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1l Liber sententiarum potestatis Mediolani del 13851 contiene le sentenze crimi-
nali pronunciate dal podesta di Milano Carlo Zen? durante il proprio mandato ed &
il primo di una serie di altri sette registri che raccolgono analogo materiale dei pe-
riodi 1386-1387, 1390-1392, 1397-1398, 1398-1399, 1400-1401, 1427 e 1428-1429.
Conservati dai tempi della propria compilazione all’interno dell’archivio del comune
ambrosiano, gli otto codici si trovano dall’inizio del secolo scorso presso I’Archivio
Storico Civico e Biblioteca Trivulziana®.

Il manoscritto in questione & stato materialmente redatto — per quanto riguarda il
corpo principale del testo — dai notai della familia podestarile in occasione della pro-
nunzia delle decisioni presso la loggia degli Osii. Ogni sentenza presenta il procedi-
mento giudiziario e la narrazione pili 0 meno estesa delle circostanze che lo hanno
determinato; la registrazione & poi arricchita, ad opera di altri ufficiali del comune, da
note che ricordano gli avvenimenti ad esso immediatamente successivi, come le grazie
ottenute o 1 pagamenti delle pene pecuniarie: tutte informazioni necessarie a controlla-
re il lavoro degli uffici e il flusso di denaro che eventualmente ne derivava. Oltre a
quelli dei notai, dei canevarii addetti ai pagamenti delle pene, dei responsabili della cu-
stodia degli atti giudiziari, si sono poi succeduti nel tempo interventi e mani di archivi-
sti moderni e financo di eruditi impegnati in riflessioni storiche.

Lo studio di una documentazione cosi ricca risulta estremamente utile in primo
luogo per illuminare molti dettagli di un aspetto centrale nella vita associata quale &
’amministrazione della giustizia: ne emerge, in primis, il lavoro dei pratici del diritto
impegnati nella gestione delle varie fasi del processo e dei relativi atti prodotti nell’am-
bito dei dibattimenti in presenza e in contumacia per ’emissione dei bandji, la pronun-
cia delle condanne a pene pecuniarie e fisiche o delle assoluzioni, il ricevimento e il
vaglio di suppliche da rifiutare o accogliere, la redazione di documenti di grazia totali o
parziali, di risarcimenti e dei verbali di reati pitt 0 meno gravi — violenze verbali e fi-
siche, eresie, uccisioni, furti, infedeltd e avvelenamenti — molte volte riportati nei
particolari.

! Milano, Archivio Storico Civico e Biblioteca Trivulziana, Cimeli, 146 (da ora in poi Liber).

2 Carlo Zen, nato nel 1333 e morto nel 1418, fu valente ammiraglio della Serenissima ed amba-
sciatore presso i regni di Francia ed Inghilterra, ma anche personalita di riconosciuta abilita politica: lo
dimostra appunto la chiamata al ruolo di podestd di Milano da parte di Gian Galeazzo Visconti
nell’agitato periodo seguente la sua presa del potere a spese dello zio Bernabo. Per una sua biografia v.
ZENO 1829, ALMAGIA 1937 e MAZZON in corso di stampa.

3 Milano, Archivio Storico Civico e Biblioteca Trivulziana, Cimeli, 146-152 e 175.
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La complessita del Liber permette inoltre di far luce sull’applicazione del diritto
criminale di fine Trecento* e sulla prassi della materia processualpenalistica in un
periodo di forte consolidamento dell’autoritd pubblica e dell’imporsi del rito inqui-
sitorio su quello accusatorio: ossia del graduale passaggio da un tipo di giustizia crimi-
nale ‘privatistica’ e avviata dall’offeso, tipica dell’accusa, a uno basato sull’iniziativa
ex officio del magistrato, costituente quell’inguisitio ormai divenuta la modalita co-
mune di procedere contro crimini pubblici e privati>. Ne emerge infine uno spac-
cato di vita quotidiana milanese, certo non sempre edificante, ma proprio per questo
pit sorprendente e soprattutto valido strumento d’indagine per approfondire la sto-
ria del costume, la storia di genere, la storia della lingua e 1 pit diversi aspetti della
vita in societa .

Nonostante questi e molti altri motivi di indubbia rilevanza, il Liber del 1385
ha fin qui ricevuto scarsa, se non nulla, attenzione: Ettore Verga ¢ infatti I'unico
storico ad aver dedicato a questo manoscritto e agli altri contenenti le sentenze po-
destarili una sintetica indagine, nella quale vengono riassunti in forma discorsiva i
dati e le notizie ottenuti grazie ad una precedente regestazione mai pubblicata’.

L’edizione critica del Liber, che qui si presenta accompagnata dall’analisi delle
forme estrinseche ed intrinseche nonché delle modalitd di produzione, gestione e
trasmissione, sard seguita — con la pubblicazione di un secondo volume — da appro-
fondimenti critici storico-giuridici e dalla contestualizzazione all’interno di quadri
comparativi, che tutti insieme intendono costituire una prima e quanto ormai ur-
gente occasione di studio®.

Lo scopo ¢ quello di avviare una valutazione il pitt possibile organica di una fonte
che si presenta come il ricco prodotto di istituzioni in corso di pragmatica evoluzione
e alla testa di un mondo, quello della giustizia criminale, considerato in ogni tempo
come uno dei pit influenti ed incisivi sulla vita della comunita a esso subordinata.

* Per un primo inquadramento generale della questione v. LATTES 1899; ZORDAN 1976, GROSSI 1995.

5 Per un primo inquadramento generale della questione v. SALVIOLI 1921; DEzzA 1989; SBRICCOLI
1998; ALESSI 2001; MAFFEI 2005; VALLERANI 2005; MARCHISELLO 2008; VALLERANI 2009; DEZZA 2013.

¢ Per un primo esempio v. VERGA 2015, pp. 32-82, a cui ora si possono aggiungere i contributi in
Liber sententiarum 2021.

7 VERGA 1901; alla data della pubblicazione erano noti al Verga solo i registri ora conservati in
Milano, Archivio Storico Civico e Biblioteca Trivulziana, Cimeli, 146-152, mentre il registro ibidem,
175 sard acquisito solo mezzo secolo pil tardi rispetto al periodo di direzione del Verga (SANTORO
1969); su quest’ultimo registro v. MANGINI in corso di stampa.

8 Liber sententiarum 2021.
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Storia archivistica

Il Liber arriva a noi dopo un lungo deposito in archivi milanesi situati tra gli
odierni Piazza Mercanti, via Rovello, Castello Sforzesco ed ex chiesa di San Carpo-
foro; istituzioni comunque sempre alle dipendenze, totali o parziali, dell’autorita
comunale della citta.

Ciascuno dei fascicoli del Liber contiene un numero variabile di sentenze cri-
minali pronunciate dal podestd di Milano in un determinato giorno. La verbalizza-
zione in forma di registro e successiva conservazione in un archivio si spiega con i
frequenti rapporti che intercorrevano, nella Milano degli ultimi anni del XIV secolo,
tra gli officia amministrativi del comune ed il potere giudiziario: le pene pecuniarie
erano infatti divise tra offeso e comune, ente che inoltre doveva dotarsi di mezzi atti
a controllare anche la mole e la qualitd del lavoro del suo ufficiale di pit alto grado
durante la procedura del sindacato®.

Incaricati della redazione dei giudizi erano i notarii malleficiorum, al servizio
presso ['ufficio di Provvisione nella loggia degli Osii, edificio facente parte del com-
plesso del broletto nuovo e quindi della sede del potere comunale . I loro nomi si
rilevano nelle numerose sottoscrizioni, mentre precise datazioni!! e localizzazioni
del loro operato ! sono espresse sia in forma abbreviata (giorno e mese) in corri-
spondenza del margine superiore del recto del primo foglio di ogni fascicolo, sia in
forma estesa (giorno, mese, anno e indizione) negli incipit e negli explicit dei fasci-
coli completi o solo in una delle due parti quando danneggiati; grazie ad essi si pos-
sono dunque datare 1 ff. 1-20 al 1 luglio 1385, 1 ff. 21-25 € 28-39 al 5 agosto 1385, i
ff. 40-53 al 16 settembre 1385, 1 ff. 54-65 al 14 ottobre 1385, i ff. 66-68 al 4 novem-
bre 1385, 1 ff. 69-82 al 18 novembre 1385, 1 ff. 83-85 al 12 dicembre 1385, i ff. 86-87
€ 92-96 al 16 dicembre 1385, 1 ff. 88-91 al 19 dicembre 1385.

Ulteriori indicazioni temporali si riferiscono alla data in cui le carte del primo
registro sono state consegnate all’ufficio dei canevari, secondo la disposizione inse-
rita negli Statuta cittadini *: lo testimoniano le note, di carattere formulare e redatte

9 SANTORO 1968, p. 73.
10 Per maggiori informazioni sulla figura dei notarii v. pp. XIV-XIX.

' Tutte le date sono espresse secondo lo stile della Nativitd, coerentemente al sistema in uso a
Milano a quest’altezza cronologica.

12 Queste localizzazioni sono espresse mediante la formula « pro tribunali ... sito super lobia nova
de Oxiis sita in broleto novo comunis Mediolani ».

13 Milano, Archivio Storico Civico e Biblioteca Trivulziana, Cod. Arch., B 2, Statuta et Ordina-
menta Mediolani (da ora in poi SeOM), {. 84r, rub. 216.
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in inchiostro marrone, che sono da attribuire probabilmente ai notai ad condemna-
tiones dell’ufficio delle condanne del tribunale di Provvisione. Esse riportano la data
in cul «presentate fuerunt suprascripte condemnationes officio canevariorum con-
demnationum » e sono state poste vicino al margine inferiore dell’ultima pagina dei
fascicoli completi. Con la consegna ai canevari, le sentenze abbandonavano 'ambito
esclusivamente giudiziario per partecipare anche di quello che potremmo definire
amministrativo: lungi dall’essere solo una questione di giustizia, esse diventavano si-
gnificative davanti al comune per I'eventuale contenuto economico delle condanne.
Lofficium canevariorum, istituito alla fine del XII secolo, era infatti composto da
una coppia di ufficiali che, con la collaborazione di tesorieri ed esattori, si occupava
della gestione delle finanze cittadine .

In seguito, i fascicoli passarono e rimasero depositati per un certo periodo
all’ufficio dei sindaci, composto da due persone che avevano il compito di assistere
gli altri ufficiali in tutto quello che riguardava la gestione degli atti negoziali comu-
nali, fossero essi spese o entrate. Nella pratica quotidiana cio significava esaminare la
sostenibilitd dei bilanci redatti dai canevari, verificare il comportamento e le man-
canze dei dipendenti del comune e rianalizzare tutti 1 processi e le sentenze, sia per
controllare il flusso di denaro che ne derivava sia per eventualmente annullarne le
conclusioni su ordine signorile. Poiché, come si & ricordato, le pene pecuniarie irro-
gate al termine dei procedimenti criminali venivano divise in vari modi tra comune e
offeso, era necessario per i sindici avere cognizione di tutti 1 pronunciamenti pode-
starili. Nel registro il risultato di questa attenzione ¢ evidente: da un lato si osservano
le gia citate annotazioni di consegna degli atti processuali ai canevari, dall’altro la re-
dazione, per diversi anni dopo la lettura della relativa sentenza, di postille interlinea-
ri 0 marginali destinate a dichiarare il progressivo pagamento delle pene pecuniarie o
1 provvedimenti di grazia ricevuta e a ribadirne la debita annotazione in tutte le sedi
opportune 5. I documenti, percid, erano consegnati loro di volta in volta affinché i
notai dell’ufficio, in collaborazione con quello delle Condanne del tribunale di
Provvisione, potessero prendere nota delle movimentazioni di denaro e dei nuovi
rapporti giuridici tra comune e cittadini . Emerge infatti dalle note come la scrittu-
ra materiale di questi appunti correttivi non fosse ovviamente svolta dai sindaci in
persona, ma da un gruppo di notai.

14 SANTORO 1968, pp. 33-44 ¢ 98-99.
15 VERGA 1901, pp. 31-34; SANTORO 1968, pp. 85-87.
16 VERGA 1901, pp. 33-34; SANTORO 1968, p. 73.
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Delle tre mani che si sono riconosciute, infatti, una — 'unica a culi si & riusciti a
dare un nome — si qualifica notarius ad condemnationes incaricato dai sindici7; & la
sola del gruppo a identificarsi, utilizzando oltretutto un’espressione che fa pensare 18
che quello delle condanne rappresentasse un ufficio divenuto punto di riferimento
per la collaborazione con i sindaci. Ed & verosimile che tale officium facesse parte di
quello di Provvisione, cosi come lo stesso officium sindicorum ¥, e che quindi i re-
sponsabili di tutti i compiti appena ricordati si interfacciassero molto strettamente
in questa sede nell’espletamento dei propri doveri .

Se dunque ai notai dei sindaci, ultimi depositari dei fascicoli prima del versa-
mento in archivio, dobbiamo quasi certamente ascrivere la tenuta, la fascicolazione e
la legatura dei registri di sentenze, al lavoro dei notarii ad condemnationes possiamo
ricondurre il continuo aggiornamento documentale; & probabile, come lascia intuire
Santoro pur senza avanzare prove certe?!, che per questioni di praticita di consulta-
zione tale materiale sia rimasto nelle disponibilita dei sindaci presso il broletto nuo-
vo almeno fino al momento indicato dalla nota piti tarda?, quando venne spostato
nell’archivio dell’ufficio di Provvisione.

L*Archivio Provvisionale’ fu istituito a Milano il 12 maggio 1385 per volonta
di Gian Galeazzo Visconti, in occasione della costituzione del municipio ammini-
strativo della cittd e della sua parziale separazione dalla gestione ducale. Ebbe sede
inizialmente presso il broletto nuovo, dove in quello stesso anno inizid a riunirsi
'Uftficio di Provvisione; li furono trasferite le poche carte prima conservate al bro-
letto vecchio e risparmiate dall’incendio che aveva distrutto I'edificio nel settembre
12952, Vi sono stati dubbi sulla tempistica di questo spostamento: fino alla fine del
XIX secolo & stato ipotizzato che tutte la documentazione pregressa antica e nuova
che vi era raccolta e le funzioni dell’ente fossero rimaste al broletto vecchio ancora
per qualche mese, per essere poi trasferite nel palazzo dell’odierna piazza dei Mer-

17 Ad esempio in Liber, {. 5t, addendum 1.
18 VERGA 1901, pp. 33-34.
19 SANTORO 1968, p. 85.

20 A riprova di cid, si aggiunga il fatto che spesso 1 decreti di cancellazione delle pene inviati ai sin-
daci dal podesta erano emessi anche in nome del capo della Provvisione, ossia del vicario, come dimo-
strato in VERGA 1901, p. 33.

21 SANTORO 1968, p. 73.
22 Lultima annotazione risale alla meta di settembre dell’anno 1397.

2 Norme 1874, p. 11; PAGANI 1899, pp. 5-6.
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canti entro il febbraio 1386 24; Caterina Santoro ha invece rilevato come i1 documenti
testimonino che tutte le riunioni dell’ufficio avvenivano abitualmente nel palazzo
nuovo del comune gia a partire dal 1385%: appare logico ritenere, percid, che lo
scarno archivio di quell’organo comunale lo abbia seguito puntualmente. Non sem-
brano sussistere dubbi, invece, su quale sia stata la sistemazione delle carte: divise
tra quattro diversi fondi esse occupavano un’ala del complesso, oggi scomparsa, che
separava la suddetta piazza da quella del Duomo e che era anche la sede delle riunioni
dei provvisionari . Della loro conservazione in questo edificio parlano alcune rubri-
che degli Statuta et ordinamenta Mediolani del 1396: a questa altezza cronologica il
responsabile era un ufficiale del comune, un «unus providus et discretus vir» scelto
dal signore o dal vicario di Provvisione?, la cui carica di gubernator librorum comu-
nis Mediolani non poteva quindi essere assegnata tramite vendita, ma solamente
conferita «diligentibus personis » 2. Qui I’archivio continud ad accrescersi e 1 regi-
stri che ne facevano parte vi rimasero conservati, nonostante minimi spostamenti,
dal secolo XV fino all’ultimo trentennio del secolo XVIII .

La prima movimentazione ebbe luogo nel 1550: il Liber, insieme agli altri regi-
stri di sentenze e al resto dell’archivio, venne trasferito dall’ala orientale del com-
plesso a quella occidentale, e precisamente sopra il portone che metteva in comuni-
cazione piazza Mercanti con lattuale via Santa Margherita. Undici anni dopo quella
parte dell’edificio fu abbattuta e cid obbligo le autoritd a un nuovo spostamento, in
una sala di Palazzo dei Giureconsulti vicina a quella adibita alle udienze della Provvi-
sione. Il trasloco rappresentd Ioccasione per una sistemazione generale, affidata nel
1562 all’archivista Tiburzio Nava; Pefficacia del suo lavoro spinse il comune a una
maggior cura delle proprie carte gia depositate e a iniziare una pill attenta e precisa
conservazione delle nuove. Non a caso negli anni immediatamente seguenti la con-
sistenza dell’archivio civico crebbe molto pilt velocemente rispetto al passato, fino a
rendere inevitabile un nuovo trasferimento, il terzo del secolo. Nel 1583, infatti,
problemi di spazio spinsero a optare per una bipartizione del complesso documen-
tale e per un trasloco della sua parte pilt antica in due ampie camere soprastanti il

24 LABUS - PAGANI 1880, p. 12; PAGANI 1899, pp. 5-6.
25 SANTORO 1968, p. 81.

26 1.ABUS - PAGANI 1880, pp. 12-13.

27 SeOM, £. 20r, rub. 78.

28 Ibidem, rub. 82.

29 Essi rappresentano oggi una parte delle scarse fonti risalenti a quel periodo provenienti da ar-
chivi giudiziari dell’area padana, come ricordato in COVINI 2012, pp. 483-484.
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salone del Collegio dei Dottori, che aveva sede tra il passaggio verso via Santa Mar-
gherita e la torre delle campane di Palazzo dei Giureconsulti: questa sezione fu de-
nominata ‘Superiore’ (o ‘delle Scritture Vecchie’) e rimase separata da quella piu
moderna, 'Inferiore, fino al 1774 .

La buona gestione continud negli anni seguenti®'; nel 1613, poi, I'accresciuta
attivitd amministrativa spinse le autoritd a promuovere un ulteriore riordinamento
dei due settori. L’operazione inizid sotto la supervisione delle autorita cittadine ma
prosegui a rilento almeno fino al 1647, quando la carica di archivista fu assunta da
Filippo Resta. Costui portd a termine una riorganizzazione delle carte — la seconda
avente ad oggetto quelle pitt antiche, compreso il Liber — nel 165432 1 benefici che
se ne osservarono, tuttavia, furono di breve durata: la malagestio imperversd per
tutto il XVII secolo e per i primi decenni del successivo. L’ennesima risistemazione
— la terza — questa volta effettuata dal marchese Costanzo d’Adda dal 1733 al 1743,
rappresento solo un rimedio provvisorio .

Le riforme che interessarono Milano e il suo territorio nella seconda meta del
Settecento mutarono la composizione dei fondi e suggerirono conseguentemente
nuovi interventi. Il conte Giorgio Giulini, nel 1770 divenuto responsabile dell’archi-
vio, ritenne innanzitutto necessario riunire i due complessi in un unico luogo: ven-
nero scelti come nuova destinazione i solai superiori dell’armeria del broletto ‘nuo-
vissimo’, situati nell’ala nord di Palazzo Carmagnola®, dove il codice di sentenze e
tutte le carte furono trasportati nel 1774. Qui Giulini organizzd uno scrupoloso
intervento di riordino, catalogazione e regestazione che, dopo la sua morte avvenuta
nel dicembre 1780, fu portato a termine non senza qualche difficoltd dai collabora-
tori nel 17953,

30 LABUS - PAGANI 1880, pp. 12-15.

31 Norme 1874, p. 14; ad esempio, nel 1595 fu approvato un regolamento archivistico che affidava
la soprintendenza della documentazione a due ufficiali e prevedeva per la prima volta I'incarico dell*archi-
vista civico’. Oltre all’ordinaria amministrazione, questa figura ebbe anche Iincarico — portato regolar-
mente a termine — di realizzare e rendere di uso abituale un protocollo degli atti pitt importanti emanati
a partire dal 1575.

32 LABUS - PAGANI 1880, pp. 16-18.

3 Norme 1874, pp. 16-17.

3 Oggi presso via Rovello, al civico 2.

3 Norme 1874, pp. 18-23. Giulini, con il fondamentale sostegno teorico e pratico dell’archivista e
abate piacentino Lualdi e di due calligrafi, inizid a redigere anche inventari e regesti della documentazio-
ne pitt antica. Alla morte di Lualdi, nel 1790, il lavoro fu concluso da Gregorio Pansecchi. Caterina
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Per la gestione dei documenti, e in particolare per quelli pitt antichi come il Liber,
iniziod allora un altro periodo particolarmente infausto. Tra il 1796 e il 1873 Ialter-
narsi di diverse autoritd, le conseguenti riforme e le continue modifiche dei poteri e
delle competenze di molti organi di governo ebbero pesanti ripercussioni: ne deriva-
rono infatti continui cambiamenti di titolaritd dell’archivio, corposi e ripetuti scarti
di documentazione storica ritenuta ‘inutile’ e una confusione tra le carte superstiti,
cui le sentenze dei podestd fortunatamente sfuggirono. Tra il 1854 e il 1855, inoltre,
i fondi furono spostati dal broletto alla chiesa soppressa di San Carpoforo .

Nel 1880 una nuova sistemazione portd la serie dei registri delle sentenze
all’interno della categoria ‘Giustizia’, sotto il riporto ‘Uffici Varii’ della sezione ‘Di-
casteri’¥. E agli anni a cavaliere tra Otto e Novecento risalgono alcune annotazioni
di lettura e studio rinvenibili nel manoscritto. Si tratta innanzitutto di sottolineature
in matita verde dei nomi di alcuni degli imputati e dei notai redattori da f. 1 a f. 30;
inoltre appunti a lapis riportanti la scritta « 1393 11/11 » e, in inchiostro nero, la data

Santoro cita questi strumenti come ancora presenti tra le carte dell’Archivio Storico Civico nel 1929,
affermazione che ad oggi non ¢ possibile confermare.

36 Per una esauriente trattazione di questo periodo v. Norme 1874, pp. 24-71, ma anche LABUS -
PAGANI 1880, pp. 23-28 ¢ PAGANI 1899. Per inquadrare il complicato contesto, basti qui una sintetica
storia amministrativa dell’archivio in Milano: all’arrivo dei francesi, nel maggio 1796, venne creata una
municipalitd, affidataria dell’archivio rinominato ‘antico archivio civico’, cui se ne affianco un altro de-
stinato alla conservazione delle carte contemporanee. Nel luglio 1797 la parte antica passd al’Ammi-
nistrazione centrale del Dipartimento d’Olona che, nell’aprile del 1799, si fuse con il comune. Il nuovo
ente ebbe vita breve: due mesi dopo gli austro-russi lo sostituirono con la Regia Congregazione delegata
della citta e provincia di Milano. Nel giugno 1800 ritornarono i francesi e Iistituto divenne ‘archivio
grande’ o ‘di deposito’; arricchito con le carte prodotte fino a quel momento, lo si pose sotto il con-
trollo dell’ Amministrazione municipale e dipartimentale d’Olona. Nel febbraio 1802 la nascita della Repub-
blica Italiana portd a separare le competenze comunali e dipartimentali: a queste ultime, conferite alla
neoformata Amministrazione dipartimentale dell’Olona, furono assegnati i fondi antichi. Con il Regno
d’Ttalia, nell’aprile 1805, vennero aboliti i dipartimenti; nel maggio 1806 I'archivio fu affidato in conti-
tolarita alla Prefettura d’Olona ed al comune: come nuova denominazione si scelse ‘Archivio governativo di
deposito dipartimentale e comunale’. Dopo pochi anni, nel marzo 1810, esso venne concentrato con
I’Archivio nazionale generale e trasformato nel ‘Regio Archivio governativo di deposito dipartimentale-
civico’. Nel settembre del 1814, dopo I'aggregazione della Lombardia ai domini austriaci, ’archivio fu
chiamato ‘Governativo di deposito civico-provinciale’ e posto agli ordini della Direzione degli Archivi
di Governo. A partire dal maggio 1860, seguendo di pochi mesi la liberazione di Milano, inizid una ri-
vendicazione della documentazione di spettanza comunale — unita a quella provinciale e governativa da
pit di settant’anni — che si concluse nel maggio 1873 con la formazione dell”Archivio Storico Civico’,
sezione dell’Archivio Generale del municipio. Una parte importante, nella prima meta del XIX secolo,
fu giocata dall’archivista Luca Peroni, sulla cui figura e metodo di lavoro v. BOLOGNA 1997.

7 LABUS - PAGANT 1880, p. 36.
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«1389 » a f. 18r; quindi una nota, sempre in matita, « Meretrici» seguita da sottoli-
neature a f. 32v; seguono, in inchiostro nero, «8 Marzo 1898. Visto Verga» a f. 43v
e «Data della sentenza dell’Inquisitore 1385, 19/8» a f. 51r nonché, in inchiostro
marrone, « 16 settembre » a f. 52r. Tutti appunti, questi, riconducibili alla mano di
Ettore Verga, direttore dell’Archivio Storico Civico di Milano dal 1896 nonché au-
tore del gi citato contributo del 1901 dedicato alle sentenze criminali milanesi 3.

La prima meta del secolo XX, per il patrimonio della sezione storica degli ar-
chivi civici, non fu meno movimentata del passato. Il Novecento inizid con un nuo-
vo trasferimento delle sole carte pitt antiche da San Carpoforo al Castello Sforzesco
nel 1902 per motivi di spazio. Tra gli anni Venti e Trenta il Liber venne inserito nel
fondo denominato ‘Cimeli’ e gli fu attribuita I’attuale segnatura».

Nel 1943, nella notte tra il 12 e il 13 agosto, il Castello Sforzesco venne colpito
dai bombardamenti alleati. Nel complesso 'archivio riportd gravissimi danni, ma i co-
dici medievali delle sentenze dei podestd di Milano ne risultarono fortunosamente ri-
sparmiati. La riapertura al pubblico dell’istituto di conservazione avvenne solo nel
1963, non pitt nelle sale al piano superiore del Cortile della Rocchetta ma al piano ter-
ra, dove ancora oggi il Liber e tutti gli altri manoscritti della serie sono consultabili+.

Analisi codicologica

N

Il Liber sententiarum potestatis Mediolani & un manoscritto di mm 270/290 x
190/210, di 28 fascicoli, per complessivi ff. I-II, 95, I’-II’, membranacei, a esclusione di
ff. I-II, I’-II’ - guardie non numerate di epoca moderna — ed i ff. 26-27 cartacei.

I fascicoli sono organizzati secondo il seguente schema: I (ff. 1-4) in origine un
ternione ora mancante di 2 ff. in coda; IT (ff. 5-8) un binione; III (ff. 9-12) in origi-
ne un binione a cui ¢ stato sostituito 1 f. in coda; IV (ff. 13-14) bifoglio con allegato
f. 14bis; V (ff. 15-18) binione; VI (ff. 19-20) bifoglio; VII (ff. 21-22) bifoglio; VIII
(ff. 23-25) in origine un binione ora mancante di 1 f. in coda; IX (ff. 26-28) in ori-
gine un bifoglio ora mancante di 1 f. ed & stato aggiunto in testa un gia ricordato
bifoglio cartaceo; X (ff. 29-30) in origine un binione ora mancante di 2 ff. in coda;
XTI (ff. 31-33) in origine un binione ora mancante di 1 f. in coda; XII (ff. 34-35)
bifoglio; XIIT (ff. 36-39) binione; XIV (ff. 40-44) in origine un binione a cui & stato

38 VERGA 1901.
3% Corvi 2017.
40 Ihidem.
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aggiunto in coda 1 f. in origine appartenente al fascicolo successivo; XV (ff. 45-46)
in origine un binione a cui & stato sottratto 1 bifoglio — ora solo 1 f. — per essere le-
gato al fascicolo precedente; XVI (ff. 47-49) in origine un binione ora mancante di
1 f. in coda; XVII [+ XVIII] (ff. 50-53) in origine un bifoglio a cui sono stati ag-
giunti in testa 2 ff. in origine verosimilmente costituenti un binione corrispondente
a un’unita logica a sé stante; XVIII (ff. 54-61) quaternione; [+ XX/ ternione man-
cante, ma si ricostruisce dalla cartulazione in cifre romane nell’angolo in alto a de-
stra che salta da f. 71 a f. 78; XIX (ff. 62-63) bifoglio; XX (ff. 64-66) in origine un
bifoglio a cui ¢ stato aggiunto 1 f. in coda che perd in origine faceva verosimilmente
parte di un binione corrispondente a un’unita logica a sé stante, [+ XXIV], prece-
duta da almeno un’altra unita fascicolare di 2 ff. ricostruibili dalla cartulazione coe-
va, in cifre romane, nell’angolo superiore destro che salta da f. 81 a f. 86 [+ XXIII];
XXI (ff. 67-69) in origine un bifoglio a cui & stato aggiunto 1 f. in coda che perd in
origine faceva verosimilmente parte di un binione corrispondente a un’unita logica a
sé stante [+ XXV]; [+ XXVI] binione mancante, ma si ricostruisce dalla cartula-
zione in cifre romane, nell’angolo in alto a destra che salta da f. 92 a f. 97; XXII (ff.
70-74) in origine un bifoglio a cui & stato aggiunto in coda 1 f. in origine logica-
mente appartenente al fascicolo successivo; XXIII (ff. 75-76) in origine un binione
a cui ¢ stato sottratto 1 bifoglio — ora solo 1 f. — per essere legato al fascicolo prece-
dente; XXIV (ff. 77-82) ternione; XXV (ff. 83-84) in origine un bifoglio a cui &
stato aggiunto in coda 1 f. in origine logicamente parte di un binione a sé stante, [+
XXX], come si ricostruisce dalla cartulazione in cifre romane, nell’angolo in alto a
destra che salta da f. 111 a f. 115; XXVI (ff. 86-88) in origine un bifoglio a cui &
stato aggiunto in coda 1 f. in origine logicamente appartenente al fascicolo successi-
vo; XXVII (ff. 89-91) in origine un binione a cui ¢ stato sottratto 1 bifoglio (ora
solo 1 f.) per essere legato al fascicolo precedente; XXVIII (ff. 92-96) in origine un
ternione ora mancante di 1 {. in coda.

Vi si legge una cartulazione progressiva in cifre romane I-CXXVII di mano coe-
va, realizzata in inchiostro marrone nell’angolo superiore destro del recto di ogni fo-
glio; risultano mancanti 1 fogli numerati V-VI, XXXII-XXXIII, XXXVIII-XXXIX,
LIII, LVII, LXI-LXII, LXV, LXXII-LXXVII, LXXXII-LXXXV, LXXXVII-
LXXXIX, XCIII-XCVI, CIV, CXIV, CXXI-CXXII; il f. CXI, inoltre, risulta essere
stato spostato dopo 1 ff. CXII-CXIII in un momento seguente all’apposizione della
suddetta numerazione da mano non identificabile.

E inoltre presente un’altra cartulazione progressiva e completa — che d’ora in
poi si segue — attribuibile a una mano di epoca moderna ed eseguita a lapis,
nell’angolo inferiore destro del recto, in cifre arabe (ff. 1-96).
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Il testo & disposto a piena pagina; lo specchio scrittorio, della misura di mm 240 x
160 (f. 8), lascia ampi margini bianchi per 'aggiunta successiva di note ed & gene-
ralmente privo di rigatura. Fanno eccezione uno specchio rigato di mm 230 x 160,
individuato da foratura discontinua lungo il margine interno, ai ff. 26-27, 28, 56;
una squadratura a piombo a ff. 19-20, 23-25, 28-32; una giustificazione a secco a ff.
18, ff. 36-43, 45, 50-53, 55, 70-73, 78, 84-85. Non sono presenti danni particolari: si
rileva la presenza di rammendi ai ff. 8, 38, 42, 46, 55, 56, 67 e di fori ai ff. 6, 15, 18,
23, 35, 54, 58, 66, 83 che non pregiudicano in alcun modo la lettura.

I bifogli che costituiscono i fascicoli sono stati legati in un codice protetto da
una coperta semifloscia che ancora oggi si conserva originale nella forma, nella natu-
ra materiale e nella struttura. E costituita da una pergamena di mm 250 x 225, in-
collata a quadranti in cartone e dotata di doppio contrafforte realizzato con mate-
riale di reimpiego. Le cuciture d’archivio sono realizzate a nodi privi di nervi.

Sul piatto superiore & riprodotto lo stemma del veneziano Carlo Zen, podesta
di Milano in carica durante la seconda metd del 1385. La rappresentazione grafica
dalla doppia funzione rappresentativa e pratica & stata verosimilmente realizzata — a
Milano come altrove in casi analoghi* — da parte dei notai impiegati presso il comu-
ne, probabilmente nell’ufficio dei sindaci o in quelle delle Condanne, gli ultimi ad
avere in gestione il Liber ©2.

Lo stemma, riprodotto con inchiostri colorati e della misura di mm 185 x 140,
¢ parzialmente rovinato e raffigura un blasone a foggia di scudo francese antico
bandato di blu e oro di otto pezzi, alla bordura di ocra contornata di rosso con mo-
tivi floreali stilizzati all’esterno. In esso compaiono due elementi caratteristici degli
stemmi veneziani pitt prestigiosi: ’esclusiva scelta di pezze araldiche, senza mobili, e
la combinazione di un metallo ed un colore .

Nonostante la presenza dello stemma podestarile — utile per 'immediata iden-
tificazione del codice # — la coperta del Liber del 1385, cosi come quelle dei registri
di sentenze successivi, non sono comparabili per ricchezza e complessitd ornamen-
tale a quelle di altri registri d’archivio coevi.

#I MILANI - VALLERANI 2004, pp. 314-315.
2V. pp. VIII-IX.

+ ORrsINI DE MARZO 2008, introduzione e pp. lettera “Z”. In effetti quella degli Zen fu una delle
pit antiche della citta, nella quale giunse ai tempi dell’impero bizantino e dove conquistd importanti po-
sizioni gid nel decimo secolo (si veda SCHROEDER 1831, p. 385).

*+ BASCAPE - DEL P1azz0 1983, p. 11.
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Mancano, ad esempio, intestazioni che anticipino il contenuto del codice, come
quelle che si ritrovano nei registri giudiziari coevi del podesta a Firenze o per le Bic-
cherne senesi; oppure, sempre secondo I'uso della cittd toscana in questo tipo di
manoscritti, la presenza di signa notarili*; né si rilevano disegni di figure antropo-
morfe, zoomorfe o fitomorfe altrove largamente presenti #.

Sui piatti si leggono annotazioni diverse per tempi e responsabilitd #”. Un primo
gruppo & coevo al codice ed ¢ costituito da due insiemi di numeri romani incolon-
nati, alcuni posti vicino al margine inferiore del piatto anteriore e altri vicino alla
meta del piatto posteriore, preceduti da singole parole pressoché illeggibili nono-
stante l'ausilio della luce di Wood. Non ¢ possibile determinare cosa questi appunti
rappresentassero, anche se il fatto che codice e legatura fossero nelle mani dei sinda-
ci e dei notai ad condemnationes pud far propendere per una lista di pagamenti o per
un qualsiasi conto economico.

Si aggiungono, sempre sul piatto posteriore e ancora in inchiostro marrone,
questa volta pitt vicino al margine superiore, altre due frasi molto sbiadite e una
forma geometrica assimilabile a un parallelepipedo.

Vi sono poi annotazioni risalenti a un periodo successivo a quello di realizza-
zione della legatura: sul quadrante superiore una segnatura in inchiostro nero, «C
155, 1385, N° 1 », che pud ricondursi probabilmente a riordinamenti di etd moder-
na; inoltre, su due cartoncini incollati al piatto anteriore si legge innanzitutto il ti-
tolo attribuito «Sentenze del podestd», il numero del volume all’interno della serie
e anno di redazione, quindi il nome del fondo e la segnatura attuale.

I notarii malleficiorum e ad condemnationes

Alla redazione da un lato delle sentenze pronunciate dal podesta di Milano e
dall’altro alla tenuta e aggiornamento delle registrazioni che compongono il Liber
erano deputati rispettivamente i notarii malleficiorum, che esercitavano i propri
compiti nelle magistrature addette alla gestione della giustizia criminale alle dipen-
denze podestarili e, con molta probabilita, 1 notai ad condemnationes, che lavoravano
per i sindaci sia presso il loro ufficio sia all’interno di quello delle Condanne del tri-
bunale di Provvisione.

# WOLFF 2015, p. 214.
46 MILANI - VALLERANI 2004, pp. 321-330.
# PETRUCCI NARDELLI 2007, p. VIL.
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Per quanto documentato dal Liber del 1385, della prima qualifica si fregiano sette
notai: Giovannino de Ottobellis di Alessandria®, Franceschino de Bordenaziis di Lo-
di#, Bartolomeo de Guinzonibus di Cremas, Giovanni de Orta ', Bernardo de Ghatis
di Piacenza>?, Francesco de Melioratis di Cremona e Antonio de Montecornario 5.

I loro nomi non sono registrati nelle matricole dei notai* e dei protonotai® del
collegio milanese dal momento che essi non erano oriundi, bensi originari di Ales-
sandria, Lodi, Crema e Piacenza®, condizione che sara prescritta dagli statuta vi-

8 La sua mano si riconosce nei ff. 1-4, 36-39, 50-51, 62-63, 67-68 € 92-96, dove si leggono anche
iniziali decorate molto semplicemente negli incipit dei ff. 1r, 50r, 67r e 92r; le sue sottoscrizioni sono
presenti nei ff. 1r, 361, 39v, 50r, 51v, 62r, 63v, 671, 68v, 92r € 96v, mentre i signa notarii sono stati appo-
sti nei ff. 39v, 51v, 63v, 68v e 96v.

# La sua mano si riconosce nei ff. 5-8, 21-22, 40-43, 64-65 e 70-73, dove si leggono sia iniziali de-
corate — negli incipit dei ff. 21r, 64r e 70r — sia sei iniziali figurate con motivi che paiono vegetali e molto
stilizzati, riportanti le lettere ‘H’ ed ‘N nei ff. 21r, 40r e 70r (in quest’ultimo caso con la lettera ‘N’ si
raffigura il Biscione visconteo); il notaio ¢ identificabile attraverso le sottoscrizioni nei ff. 5r, 8v, 21r,
22v, 40r, 43r, 641, 65v, 70r e 73v, mentre i signa notarii si ritrovano nei ff. 8v, 22v, 43r, 65v e 73v.

%0 La sua mano si riconosce nei ff. 9-11, 30-33, 44-46, 54-61, 77-82 e 86-87, dove si leggono anche
iniziali decorate negli incipit dei ff. 9r, 30r, 54r, 77r e 86r; le sottoscrizioni sono poste nei ff. 9r, 11v,
30r, 33v, 44r, 46v, 54r, 61v, 77r, 82v, 86r e 87r, mentre 1 signa notarii possono essere osservati nei ff.
11v, 33v, 46v, 61v, 82v e 87r.

5'La sua mano si riconosce nei ff. 12-14, 34-35, 52-53, 74-76 e 88-91, dove si legge anche
un’iniziale decorata nell’incipit del f. 88r; le sottoscrizioni si leggono nei ff. 12r, 14v, 34r, 35r, 52r, 53v,
74r e 88r, mentre si rilevano i relativi signa notarii nei ff. 35r, 53v.

52 La sua mano si riconosce nei ff. 15-18, dove si rilevano anche le sottoscrizioni; I'unico signum
notarii si ritrova nel f. 18v.

53 La sua mano si riconosce nei ff. 19-20, 28-29, 47-49, 66, 69 e 83-85; le sottoscrizioni si possono
leggere nei ff. 19r, 20v, 28r, 471, 49v, 66r, 691, 84v e 85r; i signa notarii , invece, sono stati realizzati nei
ff. 20v, 49v e 84v.

% La sua mano si riconosce nei ff. 23-25; si legge un’iniziale decorata nel f. 23r; egli si identifica
nella sottoscrizione presente nella medesima pagina.

55 Milano, Archivio di Stato, Notarile, Raccolte dell’Archivio Notarile, Matricole dei Notai e dei
Protonotari, cartella 4, Matricola Notai 1337-1510; Milano, Archivio di Stato, Notarile, Raccolte
dell’Archivio Notarile, Matricole dei Notai e dei Protonotari, cartella 5, Matricola Notai 1337-1510 (da
ora in poi Matricola Notai 5).

56 Milano, Archivio di Stato, Notarile, Raccolte dell’Archivio Notarile, Matricole dei Notai e dei
Protonotari, cartella 13, Matricola Protonotari 1337-1385; Milano, Archivio di Stato, Notarile, Raccolte
dell’ Archivio Notarile, Matricole dei Notai e dei Protonotari, cartella 14, Matricola Protonotari 1337-1385.

57 La qualifica di straniero vale verosimilmente anche per Giovanni de Orza e Antonio de Monte-
cornario, 1 quali tuttavia non indicano mai esplicitamente il proprio luogo di provenienza.
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scontei del 1396, 1 quali disposero esplicitamente ’obbligo di scegliere i notarii
malleficiorum del podesta e della curia domini tra i non milanesi 3.

N

L’impostazione dei fascicoli da essi realizzati ¢ uniforme e procede secondo
una struttura che prevede in apertura un’invocazione verbale («In nomine Domini,
amen ») al centro del margine superiore, accompagnata a destra dalla data cronica.
Segue poi un testo diviso in due parti: nella prima viene presentata la natura giudi-
ziaria degli atti, sono richiamati il nome del podesta, il lavoro istruttivo compiuto
dal suo vicario, il ruolo dei due officiali alle dipendenze del signore, 'indicazione dei
giudici loro collaboratori e infine quello del notaio, seguito da un’altra data cronica
contenente indicazione di giorno, mese, anno ed indizione. Nella seconda, invece, il
podestd, sedente in tribunale come giudice, nel rispetto della legge annuncia il pro-
nunciamento della sentenza.

Segue il nome dell’imputato, identificato attraverso il patronimico e I'indicazione
del luogo di residenza e, a volte, da brevissime apposizioni, quali la precisazione del-
’occupazione o la segnalazione di precedenti criminali, utili a delinearne ulteriormente
il profilo. Vengono quindi citati coloro che hanno istruito e poi condotto a termine il
processo — ciog il podesta (precedente o in carica) e i suoi giudici - la tipologia di rito
seguito e le modalitd di acquisizione della notitia criminis per iniziarlo. L’espressione
«pervenit quod » annuncia la narrazione pilt 0 meno dettagliata che illustra la fatti-
specie criminosa di cui I'imputato & accusato; vengono sinteticamente richiamati, i
toto o in parte, gli atti posti in essere dallo zudex nel corso del processus — citazione,
eventuale arresto, testimonianze delle parti o emanazione del bando in caso di contu-
macia — oppure, in un numero molto minore di casi, si procede alla constatazione del
fatto che, motivatamente e grazie alla comparizione del citato e alla presentazione di
prove o testimoni a discarico, non paia o risulti al podesta e alla sua curia la sussistenza
di indizi di colpevolezza a carico. Chiude questa sessione un ultimo paragrafo che, in-
trodotto dal termine «idcirco », ricorda la presenza del podesta in tribunale, la sua fa-
colta di decidere riguardo il caso particolare con I'assistenza dei propri collaboratori ed
1 poteri concessigli dagli statuti e indica dunque I’assoluzione o la condanna, comprese
di quantificazione, da costui irrogate; in caso di pene pecuniarie si indicano i termini di
pagamento, le penali e le proporzioni legali in cui esse dovevano essere divise tra
Ioffeso e il comune di Milano (o alcuni dei suoi uffici).

In aggiunta a questi dati si ritrovano, a volte, elementi tangenti rispetto alla
normale procedura: ad esempio 1 nomi dei fideiussori che i condannati a pene pecu-

58 SeOM, {. 7r, rub. 26.
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niarie riuscivano a presentare per evitare il carcere nel caso di insolvenza; oppure il
chiarimento dei modi nei quali le pene corporali dovevano essere eseguite, attraver-
so I'indicazione delle persone, dei luoghi e delle forme che ne dovevano caratteriz-
zare l’attuazione ©.

In ultimo, nell’escatocollo, separato dal testo delle sentenze da un interlineo
pill ampio rispetto ai precedenti, la data topica — presso la loggia degli Osii — la pro-
cedura di pubblicazione delle sentenze «lecte, vulgarizate et publicate » da parte del
notarius dietro incarico del podestd, la data cronica completa di indizione, I’elenco
dei testimoni e, infine, la sottoscrizione notarile preceduta dal signum.

I notai dei malefici impiegano generalmente inchiostro nero e grafie avvicinabili
alla minuscola gotica corsiva, scrittura tipica del periodo e del tipo di documenti®!.
Non indugiano nell’ornamentazione, limitandosi al pid a poche iniziali allungate e,
in sei casi, figurate ©2.

Il secondo gruppo di notai & composto da tre persone, responsabili di note
marginali, interlineari, di consegna dei fascicoli o a piena pagina. Di una, autrice degli
interventi pitt lunghi, si conosce il nome: Ubertino de Bozulis ; & stato anche possibile
accertarne la provenienza milanese, oltre che la qualitd di notarius laudatus ad omnia .
Le altre due, invece, sono rimaste anonime e in corso di edizione del manoscritto
sono stati attribuiti loro rispettivamente i nomi di ‘mano A’ ¢ e ‘mano B’¢.

Essi svolgevano il compito principale che Verga attribuisce agli impiegati presso
I'ufficio delle Condanne del tribunale di Provvisione: quello di registrare, a uso della
burocrazia interna, la consegna dei fascicoli ai canevari e la cancellazione delle con-

59 Liber, {. 9v.

60 Thidem, f. 90r.

61 BATTELLI 1939, pp. 211-212.
©2V. nota 48, p. XVIL

63 La sua mano si riconosce nelle annotazioni interlineari nei ff. 28v, 35r, 38r, 58r e 82r; poi nelle
annotazioni marginali nei ff. 4r, 5r-5v, 6v-7r, 14r, 15v-16r, 53r-53v, 63v, 70r -70v, 71r, 75v, 94v- 95v;
infine nelle note a piena pagina, riportanti cancellazioni di pene, dell’allegato di f. 14 e in f. 18r-18v.

% Matricola Notai 5, {. 951; qualifica ottenuta il 29 gennaio 1382.

65 [a sua mano si riconosce nelle annotazioni interlineari nei ff. 3v, 13r, 22v, 25v, 30v, 33v, 37v,
40v, 411, 44v, 451, 45v, 47v, 49r, 52v, 561, 571, 60v, 791, 80r, 80v-81r, 91v, 931, 961; poi nelle annotazioni
marginali nei ff. 4v, 6r, 9r, 31v, 32r, 58r, 85r; quindi nelle note, nell’ultima pagina dei fascicoli completi

o dove & ancora leggibile, riportanti la consegna di questi ultimi all’officium canevariorum, nei ff. 8v,
11v, 18r, 20v, 22v, 33v, 35r, 39v, 43r, 46v, 49v, 53v, 61v, 63v, 65v.

% La sua mano si riconosce nella nota a piena pagina in ff. 26-27.
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danne pecuniarie, corporali e capitali dietro ordine dei superiori . Risulta, inoltre, che
ognuno si occupasse anche, in misura maggiore o minore, di tener conto dei paga-
menti parziali o totali delle pene pecuniarie consegnati al texaurarius, atfiancando
quindi i ‘colleghi’ dell’ufficio dei sindaci nell’azione di controllo finanziario. Consi-
derando il fatto che Ubertino si definisce pure notarius ad condemnationes %, pare
dunque credibile teorizzare la presenza in blocco di tutti e tre questi soggetti presso
quell’ente di cui svolgevano, nella pratica quotidiana, le funzioni.

I loro contributi interlineari, quando rappresentano la testimonianza del pagamento
delle condanne pecuniarie, si palesano come linee di testo lunghe un rigo, posizionate
nel corpo della sentenza sopra I'indicazione della pena e contenenti dati essenziali: data
cronica della quietanza, nome del tesoriere al quale & stata pagata la somma di denaro e
ammontare versato della quota riservata®; la stessa schematicita si ripete nelle note di
consegna, poste nel margine inferiore della pagina finale della maggior parte dei fasci-
coli, che attestano il trasferimento del materiale documentario ai canevari 7.

Pitt complesse, invece, sono le note marginali e quelle a piena pagina, utilizzate
per segnalare la cancellazione totale o parziale delle pene; spesso, infatti, esse con-
tengono, inserte una dentro [’altra, dalla piti recente alla pit risalente, le trascrizioni
integrali dei documenti signorili e podestarili, le richieste di grazia e le notizie di sti-
pula di accordi tra reo e danneggiato (instrumenta pacis) che documentano ’iter dei
procedimenti”.

Redatti in inchiostro marrone, in gotica cancelleresca italiana, questi atti mo-
strano molta meno attenzione per il tratto, la dimensione e 'ordine nella disposi-
zione delle lettere, probabilmente per le ridotte dimensioni dello spazio di scrittura.

Norme di edizione

Realizzare I’edizione critica di un testo manoscritto rappresenta sempre, a pre-
scindere dal contenuto e dall’altezza cronologica cui questo risale, un’operazione
strettamente legata alla particolare natura della fonte; e cid tanto pitt quando essa
presenti la struttura composita di un registro quale & il Liber sententiarum potestatis
Mediolani.

67 VERGA 1901, pp. 33-34.

%8V, ad esempio Liber, {. 5r.

#9V. ad esempio Liber, . 25v.

70 Per un esempio di nota di consegna v. p. VIIL

71'V. ad esempio Liber, allegato di f. 14.
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Il rapporto tra due diversi aspetti — da un lato 'uniformita e la ripetitivita delle
forme estrinseche e intrinseche, dall’altro ’estrema ricchezza di contenuti, le diverse
responsabilita e lo stratificarsi delle fasi di redazione — &, nel caso in oggetto, stretta-
mente connesso alle modalitd di amministrazione della giustizia e di registrazione degli
atti prodotti presso il tribunale di Milano negli ultimi anni del XIV secolo.

Di fatto il Liber si presenta oggi come il risultato di un work in progress al quale
per ragioni e con finalita differenti si sono succeduti nei secoli responsabilita e mani
diverse. Pertanto lavorare alla sua edizione ha significato, innanzitutto, comprende-
re la sua struttura composita e insieme complessa per poi porsi il problema di come
renderla efficacemente in un’edizione critica che ne valorizzasse le specificita, senza
che questo comportasse una perdita di chiarezza e di immediata intellegibilita.

Il riferimento alle norme proposte dall’Istituto Storico Italiano” e alle loro
successive integrazioni’ & ovviamente stato il punto di partenza imprescindibile;
applicate, come suggerito anche da Pratesi’, non senza i necessari adattamenti criti-
ci e un proficuo confronto con pubblicazioni di fonti di analogo tenore e struttura.

In questo senso il riferimento d’obbligo va all’edizione del primo registro di atti
giudiziari che si conosca, il cartulario del notaio Martino (1203-1206), curata da Dino
Puncuh nel 1974 per la collana Notai liguri dei secoli XII e XIII della ‘Societa Ligure di
Storia Patria’ 7. In quella sede I'editore dichiara apertamente le numerose difficolta e
incertezze incontrate tanto nello scioglimento dei numerosissimi compendi quanto
nella resa e nella segnalazione dei frequenti cambiamenti grafico-fonetici per medesime
parole e delle mancate concordanze grammaticali e sintattiche proprie di testi d’uso,
spesso presi ad impronta, come gli atti registrati in tribunale. Il curatore specifica che
«data la natura del testo », non procede alla redazione dei regesti in apertura dei singoli
documenti e «purtuttavia, al fine di consentire una rapida consultazione di tutti gli atti
relativi ad uno stesso argomento e anche per conservare 'ordine di successione degli
stessi quale risulta dal manoscritto », ha compilato «un repertorio generale » 7.

Come nel caso del cartulario giudiziario del notaio Martino, per il Liber la pri-

ma questione da affrontare nell’accingersi al lavoro di edizione & stata quella della
forma in cui presentare i testi.

72 Norme 1906.

73 PRATESI 1957; PETRUCCI 1963; TOGNETTI 1982.
74 PRATESI 1979, p. 121.

7> Martino.

76 Ibidem, pp. 23-24.
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Per garantire Iidentificabilitd dei singoli atti senza derogare alla fedele resa del-
Ioriginale organizzazione testuale adottata dai notai si & scelto innanzitutto di con-
trassegnare ogni unitd codicologica con un numero di corda in cifre romane, rispet-
tando lordine sequenziale delle sentenze anche quando non corrispondente con
quello cronologico . All’attribuzione di questa indicazione ¢& stata fatta subito seguire
la data cronica, uguale in pit fascicoli e comunque comune a tutte le sentenze conte-
nute in ciascuno; non si & invece ritenuto necessario inserire né data topica né micro-
toponimo, considerando la prima implicita nel titolo del lavoro e la seconda, costante
per tutto il codice, gia analizzata nelle prime pagine di questa introduzione. All’interno

1 ogni unitd, inoltre, tutti 1 pronunciamenti sono stati identificati utilizzando una ci-
di og t Itre, tutti i p t tati identificati util d

ra romana accompagnata da una araba in ordine progressivo, allo scopo di renderne
f pagnata d b dine prog 1l po di rend
pratici il ritrovamento e la citazione da parte di chi si accinga alla consultazione.

Lo stacco di rigo, costantemente impiegato dai notai responsabili della redazio-
ne del Liber per significare la separazione tra una sentenza e I'altra e tra le singole
partizioni al suo interno, & stato utilizzato qui esclusivamente per separare incipit ed
explicit di ciascuna registrazione e le singole sententie tra loro.

Non immediata & stata la gestione di un altro elemento certamente non secon-
dario nell’economia del codice, vale a dire le note che costituiscono I'apparato pa-
ratestuale e rappresentano un flusso fisicamente coesistente e logicamente dialo-
gante con gli atti processuali”s.

Dal punto di vista della resa in edizione critica, le annotazioni a piena pagina’ e
quelle di consegna leggibili dopo la sottoscrizione notarile di ciascun gruppo di
pronunciamenti sono state editate con assoluto rispetto della posizione a loro asse-
gnata nel Liber .

Al contrario, pilt complessa si & rivelata la scelta di come rendere le restanti due
categorie di annotazioni paratestuali, data la loro particolare struttura e collocazione 8.
Si & subito scartata I'ipotesi di un inserimento all’interno del consueto apparato cri-
tico o di una loro trascrizione in coda al relativo documento; si & optato, invece, per

77 E questo il caso dell'ultimo fascicolo del Liber, il XXXI, che pur riportando la data del 16 di-
cembre 1385 & stato inserito dopo un fascicolo risalente al 19 dicembre dello stesso anno.

78 Per un breve approfondimento sulla forma e il contenuto dei diversi tipi di notae presenti nel
Liber v. p. XX.

79 Per P’elenco delle notae a piena pagina v. note 62 e 65, p. XIX.
80 Per ’elenco delle notae di consegna v. nota 64, p. XIX.

81 Per I’elenco delle notae marginali e interlineari v. note 62 e 64, p. XIX.
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la collocazione nell’apparato introduttivo, indicandone allo stesso tempo la posizio-
ne nel manoscritto e attribuendovi una segnatura che potesse consentire la loro
agevole citazione all'interno del repertorio dei documenti: una tale scelta ha il van-
taggio di distribuire in modo uniforme gli interventi e di risultare pit efficace
nell’aiutare il lettore a comprendere in modo immediato quali atti hanno conosciuto
sviluppi successivi.

E stata poi sottoposta a verifica la regolarita delle associazioni tra parrocchie e
porte cittadine. Un confronto con la Notitia cleri Mediolanensis del 13982 — e in
particolare con la localizzazione delle omonime capelle nel territorio delle porte — ha
permesso di individuare incongruenze e oscillazioni in alcune di quelle presenti nel
Liber. Le singole occorrenze problematiche sono state segnalate in nota: in ciascuna
si evidenzia il nome della porta che si ritiene controverso e, contemporaneamente, si
cita quello proposto nella fonte sopra ricordata. I nomi di persona e i toponimi as-
sociati sono stati indicizzati tenendo in considerazione quest’ultima indicazione.

Si & intervenuti sul testo innanzitutto per adeguare all’uso moderno le lettere
maiuscole® e il sistema di interpunzione, mantenendo nel contempo la massima
fedelta al dettato. Non sono state segnalate né le varianti di una stessa parola®, né
fenomeni fonetici quali scempiamenti e raddoppiamenti®, epentesi®¢, uso di termini
latini influenzati dal volgare lombardo®” o la presenza di desinenze latine irregolar-
mente uscenti in —z 3% essi sono infatti considerabili parte integrante e caratterizzante
del modus scribendi dei notai attivi presso il comune di Milano a fine Trecento.

Nel testo ricorre con una certa frequenza il segno grafico dei puncta gemina,
usato prima di un nome comune di persona a significare riverenza e/o per lasciare

82 Notitia cleri.

83 Ad esempio sono state utilizzate le minuscole per la resa dei microtoponimi lobia nova e broleto
novo, presenti nel protocollo e nell’escatocollo dei fascicoli, che nel manoscritto si presentano quasi
sempre con la lettera maiuscola iniziale in entrambi i termini che li compongono.

8+ Ad esempio iudicium — inditium, tertiolorum — terciolorum — terziolorum, causa — chauxa —
chausa — cauxa, inobedientia — inhobedientia — inhobediencia — inobediencia, inquisitio — inquisicio; molto
spesso le varianti di uno stesso lemma sono utilizzate, da ciascun notaio, all'interno del medesimo fascicolo.

85 Ad esempio agressura — agresura, terziolorum — terziollorum, defendere — deffendere, excusare —
excussare, valor — vallor, rissa — risa.

8¢ Ad esempio condemnatio — conpdempnatio e damnum — dampnum.

87 Ad esempio 1 termini prestinus, latinizzazione del termine dialettale milanese prestinée (fornaio)
in Liber, f. 7t e sgena, dialettale per ‘schiena’ in ibidem, f. 95r.

88 Ad esempio Sancti Martinii in Liber, f. 11r.

- XXIIT -



intendere che il riferimento va alla carica e non all’individuo ®: esso & stato ripro-
dotto fedelmente.

I compendi sono stati sciolti adottando la forma per esteso pitl frequentemente
attestata.

Si sono adoperate le parentesi quadre per segnalare 1 rari guasti non integrabili;
si & scelto di non riportarne I’estensione lineare in quanto situazioni rare e confinate
alle note marginali ed interlineari. Per non appesantirne troppo la resa, dunque, si &
preferito specificarne le dimensioni utilizzando invece un numero di puntini pari
alle lettere che si ipotizza siano state rese illeggibili .

Le parentesi uncinate sono state impiegate per integrare omissioni dovute a
lapsus degli scriventi®!.

Ci si @& serviti, poi, dei tre asterischi per segnalare la presenza di spazi bianchi
nel testo, in questo caso con specificazione in nota del numero di lettere che per
modulo e ductus impiegato si ipotizza avrebbero potuto essere inserite nello spazio .

Si ¢ evitato di indicare I'utilizzo di lettere notevoli poiché generalmente limi-
tato a quelle iniziali di capoverso rese con modulo maggiore e forma vagamente al-
lungata; le uniche iniziali compiutamente figurate, lo si & detto®, si riducono a sei,
di cui cinque con motivi vegetali e una con la riproduzione di quello che sembra es-
sere il Biscione visconteo.

Da ultimo, come gia fatto da Dino Puncuh per I'edizione del cartulario di atti
giudiziari del notaio Martino, si & scelto di restituire la progressione temporale
ascendente di tutti gli atti in un repertorio di documenti.

Per ciascuno di essi sono stati indicati la data cronica — quasi sempre esplicita,
le restanti volte dedotta entro un range temporale di pochi mesi — il regesto, il nome
dello scrivente secondo la forma attestata pitt frequentemente e da ultimo la natura
del documento stesso (sentenza, notizia, inserto, nota di consegna o addendum,
cioé nota marginale o interlineare). Tale impostazione presenta due aspetti da ap-
profondire.

89 E il caso di ..potestas: ibidem, f. 96v.
9 Ibidem, f. 80v, addendum 4.

91 Ad esempio <h>ac: ivi, f. 56r.

92 Ad esempio ibidem, {. 37v.

% V. nota 48, p. XVIL
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Il primo & quello che riguarda la designazione di inserti e notizie contenuti
allinterno di un testo terzo; per ovvi motivi una loro descrizione deve obbligato-
riamente dare conto del rapporto di dipendenza tra loro esistente. Cid ¢ facilmente
gestibile quando quest’ultimo si presenta nella forma semplice appena ricordata, ma
diventa pilt problematico qualora le inserzioni documentali si estrinsechino in un si-
stema di pit livelli. La lunga stringa di testo necessaria a ricapitolare 'ordine ‘gerar-
chico’ degli scritti in corrispondenza del regesto degli esemplari sempre pit risalenti
si trasforma pertanto in un’indicazione che, pur nella sua complessita, si & deciso di
mantenere perché rappresenta al meglio il livello di sofisticazione cui era giunta la
burocrazia comunale e quindi gli scritti che da essa erano prodotti®.

Il secondo e ultimo dato da precisare & quello dei regesti. Come di norma sono
stati esclusi gli stereotipi del formulario e gli elementi che compaiono solo in poche
occorrenze. Antroponimi e toponimi sono stati resi in italiano, mantenendo la forma
latina solo per i cognomi in forma ablativale e per i nomi di luogo di incerta tradu-
zione. Oltre a tutto quanto indicato nella dispositio, poi, si sono compresi, quando
presenti, 1 nomi delle autoritd responsabili della sentenza e la pena in forma com-
pleta. Solo per I'indicazione del reato si & omesso di riportare con esattezza le circo-
stanze, limitandosi ad utilizzare la fattispecie dell’'imputazione con il nome originario
latino, al fine di evitare errori di traduzione derivanti da asimmetrie tra la concezione
antica e moderna dello stesso reato e di facilitare richiami e confronti con eventuali
documenti coevi.

Nel caso specifico delle sentenze & stato inizialmente ipotizzato di riassumere
anche incipit ed explicit fascicolari, in modo da raccogliere in un’unica soluzione i
nomi di giudici e notai e rendere pilt brevi alcuni dei sunti seguenti; I’idea & stata
presto abbandonata poiché si & compreso che sarebbe stato ancora pit difficile ge-
stire 1 richiami, frequenti nella prima parte, che vengono fatti all’istruzione delle
cause da parte dei predecessori dei giudici stessi. Cid ha fatto risultare alcuni regesti
molto lunghi®: si & giudicato, perod, fosse pilt utile presentare tutte le parti e le fasi
del sistema della giustizia tardomedievale piuttosto che attenersi strettamente ed a
qualsiasi costo alla regola della sinteticita.

94V. ad esempio nel repertorio la ‘notizia in inserto in inserto in inserto in addendum 1 a XXIV.1’
del 20 novembre 1386.

% V. ad esempio nel repertorio il regesto della sentenza XVIIL5 del 14 ottobre 1385.
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Liber sententiarum potestatis Mediolani






1385 luglio 1

| r Primo iullii; in nomine Domini, amen. Hec sunt condempnaciones corpora-
les, pecuniarie et absoluciones pecuniarie et scentencie condempnacionum corpora-
lium, pecunariarum et absolucionum pecunariarum late, date et in hiis scriptis scenten-
cialiter® pronunciate et promulgate per egregium et spectabilem virum dominum Ka-
rolum Geno de Veneciis, honorabilem potestatem civitatis et comitatus Mediolani,
pro illustri principe et magnifico ac excelso domino domino Galeaz Vicecomite comite
Virtutum, Mediolani et cetera, imperiali vicario et domino generali, ventilate et dili-
genter examinate sub examine sapientis et discreti viri domini Arminii de Palma de
Alexandria iurisperiti iudicis malleficiorum prefati domini potestatis cum conscilio,
consensu et deliberacione omnium aliorum iudicum curie prefati domini potestatis et
in eorum presencia et scripte, lecte et publicate per me Iohaninum de Ottobellis de
Alexandria, notarium malleficiorum prefati domini .. potestatis et comunis Mediolani
sub anno domini nostri Yesu Christi curente millesimo trecentessimo octuagesimo
quinto, indictione octava, die sabati primo mensis iullii.

Nos Karullus Geno, potestas Mediolani antedictus, pro tribunali sedentes su-
per nostro solito bancho iuris, ut moris est, sito ad arengheriam lobie nove de Oxiis
positam in brolieto novo comunis Mediolani, secuti formam iuris decretorum pre-
fati illustris domini, statutorum et ordinamentorum comunis Mediolani et ex vigore
nostri arbitrii et baylie nobis in hac parte concessorum omnique alio modo, iure,
via, forma et caussa quibus melius possimus et debemus infrascriptas condempna-
ciones corporales, pecuniarias et absolutiones pecuniarias et earum scententias con-
tra infrascriptos homines et personas pro infrascriptis homicidio, adulterio, mallefi-
ciis, excesibus et delictis per eos comissis et perpetratis locis et temporibus, modis
et formis infrascriptis et in inquisicionibus contentis damus et proferrimus in hiis
scriptis et per hunc modum videlicet:

a scientencialiter iterato.



I.1

Iohanollum dictum Barachinum de Raude, filium condam Bayse, porte Ho-
rientalis, parochie Sancti Babile intus Mediolani homicidam, contra quem invenimus
fuisse et esse processum per nobilem et egregium militem dominum Andream de
Pepullis, olim potestatem Mediolani et precessorem nostrum, nec non per sapien-
tem et discretum virum dominum Dominichum de Ottobellis, tunc eius iudicem
malleficiorum, per modum inquisicionis contra eum Iohanollum legiptime formate
in eo, de eo et super eo quod ad aures et noticiam predictorum tunc potestatis et
iudicis malleficiorum et utriusque eorum, fama publica precedente et clamossa insi-
nuacione non quidem a malivollis nec suspectis set a fidedignis hominibus et perso-
nis ac eciam ex significatione Iohanolli Delmeno, anziani parochie | /v Sancti Babile
foris, porte Horientalis Mediolani, pervenit quod suprascriptus Iohanollus dictus
Barachinus de Raude superius inquisitus malo modo et ordine, scienter et doloxe,
spiritu diabolico instigatus, Deum pre occullis non habendo set potius inimichum
humane nature, animo et intencione ac preposito infrascriptum homicidium comi-
tendi et perpetrandi, fecit insultum et agressuram contra et adversus personam Lau-
rentii dicti Beleii de Roncho, filii condam Belolli, predictarum porte et parochie
Sancti Babille foris. In quo quidem insultu predictus Iohanollus dictus Barachinus
cum stocho uno evaginato, quem suis tenebat manibus, percussit et vulneravit su-
prascriptum Laurentium in capite de retro una percussione cum sanguinis effuxione,
ex qua percussione dictus Laurentius mortuus fuit et est, dictum homicidium idem
Iohanollus dictus Barachinus suis propriis manibus comitendum; et predicta omnia
et singula commissa et perpetrata fuerunt per suprascriptum Iohanollum dictum Bara-
chinum superius inquisitum de anno presenti curente MCCCLXXXV et mense marcii
proximi praetiriti dicti anni, in strata publica sita in suprascriptis porta Horientalis
et parochia Sancti Babille foris, choerentiae in inquisitione; comitendo predicta contra
formam iuris decretorum prefati illustris domini, statutorum et ordinamentorum
comunis Mediolani. Qua de causa predictus Iohanollus dictus Barachinus de Raude
superius inquisitus citatus, monitus et requisitus fuit rite legiptime ex parte et man-
dato dicti domini tunc iudicis malleficiorum quatenus certo termino, iam elapso,
dictus Iohanollus venire et comparere deberet coram eo domino iudice ad suis stan-
dum et perhendum mandatis et ad respondendum et se deffendendum et excusan-
dum a suprascripta inquisicione et contentis in ea contra eum Iohanollum formata
ut supra; et non venit nec comparuit ipse nec aliquis pro eo, imo venire et compare-
re recusavit et mandata ipsius nostre® iudicis malleficiorum penitus contempsit et
sprevit et substinuit se poni, scribi, legi et publicari in bano comunis Mediolani de
inobediencia, contemptu, malleficio et homicidio suprascripto et ultra de libris
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duabus millibus® tertiolorum; in quo bano tanto tempore stetit et perseveravit quod
habetur¢ pro confesso et convicto et eius contumacia habita pro vera et legiptima
confessione et probacione secundum formam statutorum et ordinamentorum co-
munis Mediolani, prout hec et alia in actis nostris et curie nostre plenius continen-
tur et evidenter apparent. Idcircho nos Karullus Geno, potestas Mediolani antedic-
tus, pro tribunali sedentes ut supra, secuti formam iuris decretorum prefati illustris
domini, statutorum et ordinamentorum comunis Mediolani et ex vigore nostri ar-
bitrii et baylie nobis in hac parte concessorum omnique alio modo, iure, via, forma
et causa quibus melius possimus et debemus predictum |27 Iohanollum dictum Ba-
rachinum de Raude quod, si quo tempore ipse in nostri forciam vel successorum
nostrorum aut comunis Mediolani pervenerit, quod ducatur ad locum iusticie con-
suetum et ibidem ei capud a spatullis amputetur ita et taliter quod a corpore sepa-
retur et penitus moriatur, ut eius pena aliis transeat in exemplum et quod omnia eius
bona mobilia et immobilia pubblicentur et pro pubblicatis habeantur, que vigore
huius presentis nostre scententie publicamus et pro publicatis habemus salvo iure
creditorum et liberorum, asendencium et desendencium prout tangit pro rata, quo-
rum bonorum medietas perveniat in comune Mediolani et alia medietas in heredes
occissi secundum formam statutorum et ordinamentorum comunis Mediolani, in
hiis scriptis pro tribunali sedentes ut supra scentencialiter condempnamus.

b

3 nostre cosi m- corr. su t(er) ¢ segue depennato quod h

I.2

Valenciam de Giringellis, filiam condam domini Pagani et uxorem legiptimam
Marcholli Gullasiche, filii condam domini Iacobini, civitatis Mediolani, porte Nove,
parochie Sancti Bartholameli intus, contra quam invenimus fuisse et esse processum
per prefatum .. precessorem nostrum nec non tunc eius iudicem malleficiorum per
modum accusse contra dictam Valenciam porecte per suprascriptum Marchollum,
cuius tenor sequitur in hac forma:

«MCCCLXXXV, indictione octava, die lune XX mensis marcii; in nomine Domi-
ni. Coram vobis, sapiente et discreto viro domino Dominico de Ottobellis de Alexan-
dria, iudice et assesore domini .. potestatis Mediolani ad malleficia deputato, dicit, de-
nunciat et accussat Marchollus Gullasicha, filius condam domini Iacobini, civitatis
Mediolani, porte Nove, parochie Sancti Bartholamei intus, Valentiam de Giringellis,
filiam condam Pagani et uxorem legiptimam suprascripti Marcholli, solitam habitare
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in dicta parochia Sancti Bartholamei, porte Nove Mediolani intus, quod ipsa Valen-
cia, habens dictum Marchollum maritum suum legiptimum, malo modo et ordine
diabolicoque spiritu instigata, animo et intentione ac proposito adulterium comi-
tendi, sponte se carnaliter cognosci fecit a Beltramino de Merono seu de Herba, fi-
lio condam domini Tacobi dicti Barlicii, tunc habitanti in civitate Mediolani, in porta
Nova, in parochia Sancti Petri ad Cornaredum et cum eo Beltramino adulterium
comissit contra voluntatem ipsius Marcholli viri sui; comitendo de predictis adulte-
rium contra formam iuris statutorum et ordinamentorum comunis Mediolani et
contra voluntatem ipsius Marcholli; et predicta commissa et |2v perpetrata fuerunt
per suprascriptam Valentiam taliter ut supra de anno cursso MCCCLXXXIII, de
mense decembris ipsius anni in domo habitacionis suprascripti Marcholli, viri sui, in
qua eciam habitabat suprascripta Valencia, sita in dictis porta Nova Mediolani et pa-
rochia Sancti Bartholamei intus; cui domui et loco comissi criminis choerent ab una
parte strata, ab alia strata de Tergiono, ab alia Beltramini Hermelinii et ab alia here-
dum condam Iacomolli de Gluxiano. Quare cum turpe sit et mali exempli talia et
similia comittere et perpetrare idem Marchollus, accusator, omni modo, iure, via et
forma quibus potuit et potest petit et requirit a vobis domino iudice quatenus de
predictis veritatem inquiratis per testes, vocem et famam, indicia et tormenta ac
modis omnibus quibus melius potestis et, veritate reperta, predictam Valenciam pu-
niatis et condempnetis secundum formam iuris statutorum et ordinamentorum co-
munis Mediolani, ad hoc ut eius pena aliis transeat in exemplum ».

Qua de causa predicta Valencia superius accussata, citata, monita et requisita
fuit legiptime ex parte dicti tunc iudicis malleficiorum quatenus certo termino, iam
elapso, venire et comparere deberet coram eo ad suis standum et perhendum mandatis
et ad respondendum et se deffendendum et excussandum a suprascripta accussa et
contentis In ea contra eam porecta Ut supra; set non venit nec comparuit ipsa nec
aliquis pro ea, imo venire et comparere recussavit et mandata ipsius tunc iudicis
malleficiorum penitus contempsit et sprevit et substinuit se poni, scribi, legi et pu-
blicari in banno comunis Mediolani de inobediencia, contemptu, malleficio et adul-
terio suprascripto et ultra de libris mille tertiolorum; in quo bano tanto tempore
stetit et perseveravit quod habetur pro confessa et convicta et eius contumacia habita
pro vera et legiptima confessione et probacione secundum formam statutorum et
ordinamentorum comunis Mediolani, prout hec et alia in actis nostris et curie nostre
plenius continentur et evidenter apparent. Idcircho nos Karullus Geno, potestas
Mediolani antedictus, pro tribunali sedentes ut supra, secuti formam iuris decretorum
prefati illustris domini, statutorum et ordinamentorum comunis Mediolani et ex vi-
gore nostri arbitrii et baylie nobis in hac parte concessorum omnique alio modo, iu-
re, via, forma et causa quibus melius possimus et debemus predictam Valenciam
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quod, si quo tempore ipsa in nostri forciam vel successorum nostrorum aut comu-
nis Mediolani pervenerit, quod ducatur ad locum iusticiae consuetum et ibidem ei
capud a spatullis amputetur ita et taliter quod a corpore separetur et penitus moria-
tur, ut eius pena aliis transeat in exemplum, in hiis scriptis pro tribunali sedentes ut
supra scentencialiter condempnamus.

I.3

Nellinterlineo di f. 3v addendum 1, di mano A: « MCCCLXXXVI], die XVIII iullii, solvit Dorello
Mirabilie texaurario et cetera, pro parte comunis, libras XXV tertiolorum »; segue addendum 2, della stessa
mano: « MCCCLXXXVI, die XVIII iullii, solvit Dorello Mirabilie texaurario et cetera, pro parte comunis,
libras IITI tertiolorum ».

| 3r Beltramolum Amiconum, filium condam domini Filipolli, porte Nove, paro-
chie Sancti Andree ad Pusterlam Novam et Christoforum de Senago, filium Iohanis,
dictarum porte et parochie, contra quos et quemlibet ipsorum invenimus fuisse et
esse processum per prefatum .. precessorem nostrum nec non tunc eius iudicem
malleficiorum et per utrumque ipsorum per modum inquisitionis contra eos et
quemlibet eorum formate in eo, de eo et super eo quod loco et tempore in scripta
inquisitione contentis predicti Beltramollus et Christoforus superius inquisiti malo
modo et ordine, propter eorum superbiam et audaciam, fecerunt insultum et agresu-
ram contra et adverssus personam Iohanolli de Rubeis, filii condam domini Rugirolli,
porte Nove, parochie Sancti Bartholamei intus. In quibus insultu et agresura pre-
dictus Beltramollus cum pignata una terre, quam in manibus tenebat, voluit percutere
ipsum Iohanollum super capite ac etiam streminavit verssus personam ipsius Ioha-
nolli peciam unam carnium et de dicta pecia percussit ipsum Iohanollum super vultu
una percussione sine sanguine et etiam dixit domine Iohanine de Bollate, filie Ioha-
nis, uxoris ipsius Iohanolli, quod ipsa erat una assina: que verba innonesta dicta do-
mina Iohanna dictusque Iohanollus, eius maritus, sibi ad iniuriam reputaverunt et
reputant; et dictus Christoforus cum stocho uno, quem habebat ad latus et cum ba-
stono uno ligni, quem suis manibus tenebat, dedit et praestitit dicto Beltramollo ad
predicta enormia et malleficia comitenda auxilium, conscilium et favorem; et pre-
dicta comissa et perpetrata per suprascriptos Beltramollum et Christoforum supe-
rius inquisitos dictis loco et tempore in inquisitione contentis, in domo habitationis
ipsius Iohanolli sita in dictis porta et parochia Sancti Bartholameli intus, choerentiae
in inquisitione; item in eo et super eo quod suprascriptus Christoforus malo modo



et ordine ut supra portavit arma vetita per civitate Mediolani in dicto loco superius
choerente, videlicet dictum stochum; comitendo predicta singula singulis contra
formam iuris decretorum prefati illustris domini, statutorum et ordinamentorum
comunis Mediolani. Qua de causa predicti Beltramollus Amiconus et Christoforus
de Senago et quilibet ipsorum citati, moniti et requisiti fuerunt legiptime ex parte et
mandato dicti tunc iudicis malleficiorum quatenus certo termino, iam elapso, ipsi et
quilibet ipsorum venire et comparere deberent coram dicto domino iudice ad suis
standum et perhendum mandatis et ad respondendum et sese® deffendendum et ex-
cusandum a suprascripta inquisicione et contentis in ea contra eos et quemlibet ip-
sorum formata ut supra; et non venit nec comparuit® ipsi Beltramollus et Christo-
forus nec aliquis ipsorum nec aliquis pro eis vel aliquo eorum, imo venire et compa-
rere recusaverunt et spreverunt et passi fuerunt sese poni, scribi, legi et publicari in
bano comunis Mediolani de inobediencia, contemptu, malleficiis suprascriptis et
ultra de certa quantitate pecunie; in quo bano tanto tempore steterunt et persevera-
verunt quod habentur pro |3v confessis et convictis et eorum et quilibet eorum
contumacia habita pro vera et legiptima confessione et probatione secundum for-
mam statutorum et ordinamentorum comunis Mediolani, prout hec et alia in actis
nostris et curie nostre plenius continentur et evidenter apparent. Idcircho nos Ka-
rullus Geno, potestas Mediolani antedictus, pro tribunali sedentes ut supra, secuti
formam iuris decretorum prefati illustris domini, statutorum et ordinamentorum
comunis Mediolani et ex vigore nostri arbitrii et baylie nobis in hac parte concesso-
rum omnique alio modo, iure, via, forma et caussa quibus melius possumus et de-
bemus predictos Beltramollum e in libris quinqueginta tertiolorum, item ¢ pro verbis
iniuriossis in libris tribus tertiolorum et Christoforum in libris centum tertiolorum,
item pro portacione armorum in florenis centum auri aut standi in carceribus co-
munis Mediolani per sex menses, secundum formam dictorum decretorum prefati
illustris domini dandis et solvendis texaurario comunis Mediolani, nomine ipsius
comunis recipienti, in pecunia numerata tantum hinc ad decem dies proximos futu-
ros sub pena quarti pluris absque aliqua compensacione fienda, quarum penarum
dictarum librarum quinqueginta et centum medietas perveniat in dictos offenssos
vel eius heredes et alia medietas in comune Mediolani secundum formam statuto-
rum et ordinamentorum comunis Mediolani, in hiis scriptis pro tribunali sedentes
ut supra scentencialiter condempnamus. Duplicata eis pena propter bannum et
computato banno in presenti condempnacione.

b

2 _se nel sopralineo venit et comparuit cosi ¢addendum 1; v. note introduttive dad-

dendum 2; v. note introduttive.



I.4

Nel margine interno della meta inferiore di f. 4r addendum 1, di mano di Ubertinus de Bozulis:
«MCCCLXXXVIII, die XXVI mensis octubris, canzellatus est infrascriptus Beltramus dictus Dordus de
presenti condempnatione impositione domini Georgini Morexini, sindici comunis Mediolani, in execu-
tione mandati domini potestatis Mediolani subscripti per Martinum de Clario, canzellarium ipsius do-
mini potestatis, sub die X presentis mensis virtute literarum illustris principis et mandati domini domini
nostri et cetera datarum Mediolani, nono octubris presentis, ob reverentiam nati novelli quod manife-
stam est in fillo confessionum presentis anni ». L’espressione natus novellus é verosimilmente da riferirsi
a Giovanni Maria Visconti, figlio di Gian Galeazzo, nato ad Abbiategrasso il 7 settembre 1388.

Beltramollum dictum Dordum de Vicomercato, filium condam Nigri, porte
Nove, parochie Sancti Bartholamei foris, contra quem invenimus fuisse et esse pro-
cessum per .. prefatum dominum Andream, precessorem nostrum, nec non tunc
eius iudicem malleficiorum et per utrumque ipsorum per modum inquisitionis |4r
contra eum formate in eo, de eo et super eo quod loco et tempore in dicta inquisi-
cione contentis predictus Beltramollus dictus Dordus de Vicomercato, filius con-
dam Nigri, fecit insultum et agresuram contra et adverssus Iohanine® de Orta, filie
condam Antonii, porte Nove, parochie Sancti Bertholamei. In quo insultu et
agresura predictus Beltramollus cum uno bastono ligni, quem in manu tenebat,
malo modo et ordine percussit et vulneravit suprascriptam Iohanam super brachio
destro una percussione sine sanguine; comitendo predicta contra formam iuris sta-
tutorum et ordinamentorum comunis Mediolani. Qua de causa predictus® Beltra-
molus superius inquisitus citatus, monitus et requisitus fuit legiptime ex parte dicti
tunc iudicis malleficiorum quatenus certo termino, iam elapso, venire et comparire
deberet coram dicto domino iudice ad suis standum et parhendum mandatis et ad
respondendum et se deffendendum et excusandum a suprascripta inquisicione et
contentis in ea contra eum formata; et non venit nec comparuit ipse nec aliquis pro
eo, imo venire et comparere recusavit et mandata ipsius tunc iudicis malleficiorum
penitus contempsit et sprevit et substinuit se poni, scribi, legi et publicari in bano
comunis Mediolani de inobediencia, contemptu et malleficio suprascripto et ultra de
certa quantitate pecunie; in quo bano tanto tempore stetit et perseveravit quod ha-
betur pro confesso et convicto et eius contumacia habita pro vera et legiptima con-
fessione et probacione secundum formam statutorum et ordinamentorum comunis
Mediolani, prout hec et alia in actis nostris et curie nostre plenius continentur et
evidenter apparent. Idcircho nos Karullus Geno, potestas Mediolani antedictus, pro
tribunali sedentes ut supra secuti formam iuris decretorum ¢ prefati illustris domini,
statutorum et ordinamentorum comunis Mediolani et ex vigore nostri arbitrii et
baylie nobis in hac parte concessorum omnique alio modo, iure, via, forma et causa
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quibus melius possumus et debemus predictum Beltramollumd dictus Dordum in
libris viginti tertiolorum dandis et solvendis texaurario comunis Mediolani, nomine
ipsius comunis recipienti, in pecunia numerata tantum hinc ad decem dies proximos
futuros sub pena quarti pluris absque aliqua compensacione fienda, cuius pene me-
dietas perveniat in offenssum vel eius heredem et alia medietas in comune Mediolani
secundum formam statutorum et ordinamentorum comunis Mediolani, in hiis
scriptis pro tribunali sedentes ut supra scentencialiter condempnamus. Duplicata ei
pena propter bannum et computato bano in presenti condempnacione.

3 Johanine cosi, verosimilmente per omissione del termine personam b seoue depennato Ba
P &
¢ segue de con e principiata daddendum 1; v. nota introduttiva.
1.5

Nel margine esterno di f. 4v addendum 1, di mano A: « MCCCLXXXX", die XXIIII° ianuarii, canzel-
latus est infrascriptus Antoniolus de infrascripta condempnatione librarum CC tertiolorum vigore
mandati domini Araoni de Auria, Mediolani potestatis, signati manu sua propria et subscripti per Ber-
tolum (per Ber- parzialmente cancellati per spandimento involontario dell’inchiostro) de Garbagnate, no-
tarium malleficiorum prefati domini potestatis, sub die XVIIII° mensis ianuariit MCCCLXXXX® vigore et
in executione literarum magnifici et excelsi domini domini Mediolani et cetera datarum Mediolani, die
X1 ianuarii MCCCLXXXX, ipsi domino .. potestati destinatarum (seguono depennate due lettere) et vigore
pacis inde facte; quod mandatum in instrumento pacis est infilatum in filo confessionum anni curenti
MCCCLXXXX® ».

| 40 Tohannollum de Bonsignoribus, filium condam Antonii dicti Longi, civita-
tis Mediolani, porte Ticinensis, parochie Sancti Sebastiani et Antoniollum dictum
Dondonum de Perego®, filium condam Conradi, porte Horientalis, parochie Sancti
Babile foris, contra quos invenimus fuisse et esse processum per prefatum .. pre-
cessorem nostrum nec non per predictum tunc eius iudicem malleficiorum et per
utrumque ipsorum per modum inquisitionis contra eos et quemlibet eorum formate
in eo, de eo et super eo quod loco et tempore in dicta inquisitione contentis, dum
Ambroxius de Gradi, filius condam domini magistri Guidoti, civitatis Mediolani,
porte Nove, parochie Sancti Stephani ad Nuxigiam et domina Catalina de Serturi,
uxor dicti Ambroxii, filia condam domini Martini, dictarum porte et parochie, es-
sent in eorum sedimine habitacionis sito in suprascriptis porte et parochie, videlicet
in staciona spiziarie dicti Ambroxii, ecce suprascriptus Iohanollus de Bonsignori-
bus, filius condam Antonii, porte Ticinensis, parochie Sancti Sebastiani, unaacum
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Antoniollo dicto Dondono de Perego, filio condam Conradi, porte Horientalis, pa-
rochie Sancti Babile foris, armatis armis offensibilis et deffensibilis, videlicet spatis,
cultellis a gallono pergamaschis et daughis, accesserunt ad dictum sedimen habita-
cionis dictarum iugalium et, cum fuerunt in dicta staciona, scienter et doloxe fece-
runt insultum et adgressuram contra et adversus personas dicti Ambroxii et dicte
domine Cataline. In quibus quidem insultu et agressura dictus Antonius dictus
Dondonus malo modo et ordine, scienter et doloxe ut supra, cum uno cultello per-
gamascho evaginato, quem sua tenebat manu, percussit et vulneravit ipsam domi-
nam Catalinam in manu destra, in digito indice ipsius manus, uno vulnere cum
magna sanguinis effuxione taliter quod manus predicta est debilitata ex dicta oc-
caxionis percussione et vulnere dicti digiti dicte manus; et non contenti de predictis
predicti et uterque eorum malo modo et ordine ut supra, dantes et prestantes sibi
vicissim auxilium, consilium, iuvamen et favorem validum cum effectu ad predicta
omnia suprascripta commissa ut supra et infra, fecerunt insultum et agressuram
contra et adverssus personam dicti Ambroxii ad dictam eius domum habitacionis;
comitendo predicta contra formam iuris statutorum, decretorum et ordinamento-
rum domini prelibati et comunis Mediolani; item in eo, de eo et super eo quod loco
et tempore in dicta inquisitione contentis suprascripti Iohanollus et Antoniollus
superius inquisiti malo modo et ordine portaverunt arma vetita; comitendo predicta
contra formam decretorum prefati domini et comunis Mediolani. Qua de causa pre-
dictus Antoniollus dictus Dondonus superius inquisitus, citatus, monitus et requi-
situs fuit legiptime ex parte dicti tunc iudicis malleficiorum quatenus certo termino,
iam elapso, venire et comparare deberet coram eo ad suis standum et parhendum
mandatis et ad respondendum et se deffendendum et excusandum a suprascripta in-
quisicione et contentis in ea contra eum formata; et non venit nec comparuit ipse
nec aliquis pro eo, imo venire et comparere recussavit et ma<n>data ipsius domini
iudicis malleficiorum penitus contempsit et sprevit et substinuit se poni, scribi,
legi et publicari in bano comunis Mediolani de inhobediencia, contemptu, malle-
ficio suprascripto et ultra de certa quantitate pecunie; in quo bano tanto tempore
stetit et perseveravit quod habetur pro confesso et convicto et eius contumacia ha-
bita pro vera et legiptima.

a Addendum 1; v. nota introduttiva.
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II
1385 luglio 1

| 57 In nomine Domini, amen. Primo iullii. Hec sunt compdempnationes cor-
porales et pecuniarie et sententie compdempnationum corporalium et pecunariarum
late, date et in hiis scriptis sentencialiter pronunciate et promulgate per egregium et
spectabilem virum dominum Karolum Geno de Veneciis, honorabilem civitatis et
comitatus Mediolani potestatem, pro illustri principe et magnifico ac excelso domino
domino Galeaz Vicecomite, comite Virtutum?, Mediolani et cetera, imperiali vicario
generali, ventilate et diligenter examinate sub examine sappientis et discreti viri do-
mini Franceschini de Meliis de Sonzino, iurisperiti iudicis malleficiorum domini
potestatis prefati et cum consensu, voluntate et diliberacione iudicum totiusque cu-
rie prefati domini potestatis; scripte, lecte et publicate per me Franceschinum de
Bordenaziis de Laude, notarium malleficiorum prefati domini potestatis et comunis
Mediolani, sub anno domini curente mill<ex>imo trecen<te>ximo octuagessimo
quinto, indicione octava, die primo iullii.

Nos Karolus Geno de Veneciis .. potestas antedictus, sedentes pro tribunali super
arengeriam lobie nove de Oxiis sito in brolieto novo comunis Mediolani, sequentes et
sequi volentes formam iuris decretorum, literarum et mandatorum domini prelibati,
statutorum et ordinamentorum comunis Mediolani et ex vigore nostri officii, arbi-
trio, autoritate et baylia nobis in hac parte concessis et omni alio modo, iure, via,
causa et forma quibus melius possumus et debemus infrascriptas comdempnaciones
corporales et pecuniarias et harum sententias contra infrascriptos homicidam, ma-
lefactores, risatores, homines et personas pro infrascriptis homicidio, malleficiis, ri-
sis, rumoribus, verbis iniuriosis, delictis accesibus, criminibus et pecatis per® eos
factis, dictis, comisis et perpetratis locis et temporibus in infrascriptis inquisitioni-
bus contentis damus et propherimus in hunc modum videlicet:

a Segue depennato im con m principiato b segue depennato cosa

II.1

Nei margini interno ed inferiore di ff. Sr-v addendum 1, di mano di Ubertinus de Bozulis: « In nomine
Domini; MCCCLXXXX", die lune XXV° mensis septembris; canzellatus est infrascriptus Iohanolus Bru-
gnolus de presenti condempnacione per me Ubertinum de Bozulis, notarium ad condempnationes, im-
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positione dominorum .. sindicorum comunis Mediolani vigore literarum illustris principis et magnifici
domini nostri domini Mediolani, comitis Virtutum, ad executionem mandati tenoris huiusmodi:

“MCCCLXXXX", die XXIIII° septembris, quartadecima indictione; mandato spectabilis et egregium
militis domini Prendepard de la Mirandola, honorabilis potestatis civitatis et comitatus Mediolani,
ad executionem literarum illustris principis et excelsi domini domini Mediolani et cetera, comitis
Virtutum, imperialis vicarius generalis, tenoris infrascripti:

‘Nos, dominus Mediolani et cetera, comes Virtutum, imperialis vicarius generalis, attendentes ad
certa servicia nobis per Iohanolum Brugnolum Rugerii impensa etiam ad promissiones ipsi factas
per nobilles viros Luchirolum Ruscham dilectum, Antonium de Capitaneis de Figino, collateralem
eius, Iohanolum Crivellum, familiarium nobis, volentes ipsi gratiam facere specialem tenorem pre-
sentem mandamus .. potestati et .. sindicis nostris Mediolani ceterisque ad quos spectat et spectabit
in futuro quatenus omnia banna et condempnationes data et datas occaxione malleficii per eum |5
commissi in personam Francischi dicti Vopolini de Sovicho ac omnes processos inde secutos de
quibuscumaque libris, filzis et scripturis, in et super quibus descripta reperiantur, libere canzellentur
seu faciant canzellari taliter quod ipsorum bannorum et processum occaxione dictus Iohanolus
nullo unquam tempore valleat realiter nec personaliter mollestari; in quorum testimonium prae-
stantes, fieri fussimus et registrari nostrique sigilli munimine roborari. Dat(a) Mediolani, die XVII
augusti MCCCLXXXX®, XIII° indictione; signata per Pasquinum’.

canzellentur quecumque banna et condempnationes de predicto Iohanolo Brugnolo data et facta occa-
xione suprascripti malleficii, de quo dicte littere prefati domini mentionem faciunt ac omnes processus
inde secuti per quoscumque officiales et notarios pennes quos reperiantur dicta banna et condempna-
tiones de quibuscumque libris, filzis et scripturis, in et super quibus descripta reperiantur, sic (segue
quod depennato) et taliter quod ipsorum (segue occaxione depennato) bannorum et condempnationum
et processum occaxione idem Iohannolus nullo unquam tempore valleat realiter nec personaliter mole-
stari; ego Alexander de Ferrariis, canzellarius prefati domini potestatis, eius mandato subscripsi”.

Quod mandatum, subscriptum ut supra per dictum Alexandrum et sigillatum sigillo prefati domini
potestatis, est in fillo confessionum presentis anni » (Seguono almeno tre lettere cancellate per spandimento
volontario dell’inchiostro).

Iohannolum Brugnolum?, filium Rugerii, habitatorem Canturii, comitatus Me-
diolani, homicidam, contra quem reperimus fore processum per egregium et spectabi-
lem militem dominum Andream de Pepulis, olim honorabilem potestatem Mediolani
et predecesorem nostrum, et sapientem virum dominum Dominichum de Otobelis,
iurisperitum tunc iudicem malleficiorum dicti domini potestatis, per modum et viam
inquisicionis contra eum formate in eo, de eo et super eo quod ad aures et noticiam
prefatorum dominorum potestatis et eius iudicis malleficiorum, fama publica prece-
dente et clamoxa | 5v insinuacione subsequente non a malivolis nec suspectis perso-
nis set fidedignis et maxime ex significacione Petri de Caxano, consulis comunis et
hominum de Brisio, plebis de Bruziano, comitatus Mediolani, pervenit quod loco et
tempore in dicta inquisitione contentis predictus Iohanolus Brugnolus superius in-
quisitus malo modo et ordine, scienter et doloxe, tractate et apensate, spiritu diabolico
instigatus, Deum pre oculis non habendo set potius humani generis inim<i>cum,
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animo et intentione homicidium comitendi et perpetrandi, cum uno stocho fecit in-
sultum et agresuram contra et adversus personam Francischi dicti Vestolini de Sovi-
cho, filii condam Mafeii, habitantis dicti burgi de Canturio. In quo insultu et agresura
predictus Iohanolus cum dicto stocho evaginato, quem suis tenebat manibus, percussit
et vulneravit predictum Francischum dictum Vestolinum subter manulam sinistram
una percussione et vulnere cum magna sanguinis effuxione, ex quibus percussione
et vulnere predictus Francischus dictus Vestolinus statim mortuus fuit et est; et
predicta commisa fuerunt per dictum Iohannolum Brugnolum superius inquixitum
in strata publica sita in teratorio® suprascripti loci de Brisio, cui strate et loco comisi
criminis et mallificii suprascripti coherent ab una parte via mulinaria, ab alia tenetur
per Carlum de Carne et ab aliis partibus accessus; comitendo suprascriptum homi-
cidium suis propriis manibus contra dictum ius, iusticiam et contra formam iuris
decretorum, literarum et mandatarum domini prelibati, statutorum et ordinamento-
rum comunis Mediolani et contra honorem regiminis prefati domini potestatis et
eius civitatem. Qua de causa ipse Iohannolus superius inquixitus rite, legiptime et
perhemptorie secundum formam statutorum et ordinamentorum comunis Mediola-
ni ex parte et mandato dicti domini iudicis citatus, monitus et requisitus fuit per
Isapolum de Homate pu<b>licum servitorem malleficiorum comunis Mediolani
quod infra certum terminum, iam elapsum, venire et comparere deberet coram dicto
domino iudice ad suis standum et parendum mandatis et ad sese defendendum et
excusandum a suprascripta inquixitione et a contentis in ea contra eum formata ut
supra; et non venit nec comparuit ipse nec aliquis pro eo nec eius nomine, ymo ve-
nire et comparere recusavit et mandata dicti domini iudicis penitus contempsit et
pasus fuit se legi, poni, scribi et publicari in banno comunis Mediolani de con-
temptu et inhobedientia et ultra de® malleficio suprascripto et de libris duabus mili-
bus tertiolorum; in quo banno tanto tempore perseveravit quod habetur et haberi
debet pro convicto et confesso, prout hec et alia in actis nostris et curie nostre ple-
nius et evidenter aparent. Idcircho nos Karolus Geno, potestas antedictus, sedentes
pro tribunali ut supra, sequentes formam statutorum comunis Mediolani et ex vigo-
re nostri oficii, arbitrio, auctoritate et baylia nobis in hac parte concesis et omni alio
modo, iure, via causa et forma quibus melius possumus et debemus predictum |6r
Iohannolum Brugnolum, filium Bertrami¢, habitatorem burgi Canturii, comitatus
Mediolani, homicidam, quod, si quo tempore ipse Iohannolus in nostri et comunis
Mediolani vel sucessorum nostrorum forciam pervenerit, ad locum iusticie consue-
tum ducatur et ibidem caput a spatulis amputetur ita et taliter quod eius vita ab eius
corpore separetur et penitus moriatur et quod eius pena totis transeat in exemplum
bonaque eius publicamus et pro publicatis habere volumus, salvo iure ascendencium
et descendencium ac creditorum ipsius Iohannoli, sedentes pro tribunali ut supra, in

— 14 —



iis scriptis sent<ent>1aliter condempnamus. Quorum quidem bonorum medietas
h pt t<ent>ialit demp quidem b diet
perveniat in heredes occissi et alia medietas in comune Mediolani, sedentes ut supra.

2 Addendum 1; v. nota introduttiva b segue depennato cert ¢ Bertrami cosi.

I1.2

Nel margine interno di f. 6r addendum 1, di mano A: « MCCCLXXXVI, die XXII ianuarii, canzella-
tus est infradictus Zanonus Cagarava de infrascriptis duabus condempnationibus vigore mandati domini
potestatis Mediolani, signati manu ipsius et subscripti per Francischum de Bordenatiis, notarium malle-
ficiorum dicti domini potestatis, sub die XXIIII decembris MCCCLXXXYV, in executione literarum illu-
stris principis et magnifici domini domini Mediolani et cetera datarum Mediolani, die XXIII decembris
MCCCLXXXYV, ipsi domino potestati directarum cum inclusa supplicatione predicti Zanoni, prout in
dicto mandato continetur ».

Zanonum Cagaravam, filium condam domini Cabrioli, habitantem in burgo de
Roxate, comitatus Mediolani, contra® quem reperimus fore processum per prefatum
predecesorem nostrum et eius iudicem malleficiorum per modum et viam inquisi-
tionis contra eum formate in eo, de eo et super eo quod ad aures et noticiam prefa-
torum dominorum potestatis et eius iudicis malleficiorum, fama publica precedente
et clamoxa insinuacione subsequente non a malivolis nec suspectis personis set fi-
dedignis et maxime ex significacione Gervaxii de Vitudono, anziani parochie Sancti
Naboris, porte Vercelline, pervenit quod loco et tempore in dicta inquisitione con-
tentis predictus Zanonus superius inquisitus malo modo et ordine, propter eius su-
perbiam et audaciam, fecit insultum et agressuram contra et adversus personam Vi-
centii Cagarave, filius condam dicti domini Cabrioli. In quo insultu et agressura
predictus Zanonus cum pugno percussit predictum Vicencium super vultu una per-
cussione sine sanguine, ex qua percussione dictus Vicentius cecidit per terram et
ulterius, cum ipse Vicentius esset in terram, ipse Zanonus se proyecit et fuit super
persona dicti Vicentii volendo eum percutere, tamen non percussit; et predicta co-
misa fuerunt et sunt per suprascriptum Zanonum in suprascripta parochia porte
Verceline, in strata publica, cui strate certo loco comisi criminis choerent ab una
parte flumen Neronis, ab aliis duabus partibus strata, salvo et cetera; comitendo
predicta contra formam statutorum comunis Mediolani et contra honorem regimi-
nis prefati domini potestatis et eius civitatem. Qua de causa ipse Zanonus legiptime
et perhemptorie secundum formam statutorum et ordinamentorum comunis Me-
diolani ex parte dicti domini iudicis citatus, monitus et requixitus fuit quod infra
certum terminum, iam elapsum, coram dicto domino iudice comparere deberet ad
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suis standum et parendum mandatis et ad sese defendendum et excusandum a su-
prascripta inquisitione et contentis in ea; et non |6v venit nec comparuit ipse nec
aliquis pro eo nec eius nomine, imo venire et comparere recusavit et mandata dicti
domini iudicis penitus contempsit et pasus fuit se legi, poni, scribi et publicari in
banno comunis Mediolani de contemptu et inhobedientia et ultra de malleficio su-
prascripto; in quo banno tanto tempore perseveravit quod habetur et haberi debet
pro convicto et confesso, prout hic et alia in actis nostris et curie nostre plenius et
evidenter aparent. Idcircho nos Karolus Geno, .. potestas antedictus, sedentes pro
tribunali ut supra, sequentes formam iuris statutorum et ordinamentorum comunis
Mediolani et ex vigore nostri offitii, arbitrio, auctoritate et baylia nobis in hac parte
concessis omnique alio modo, iure, via, causa et forma quibus melius possumus et
debemus predictum Zanonum Cagaravam, filium condam domini Cabrioli, habi-
tantem ut supra, pro percussione® in libris viginti tertiolorum, item pro quibus eo
quod ivit super eius persona in libris quinque tertiolorum dandis et solvendis texau-
rario comunis Mediolani, recipienti nomine dicti comunis, in pecunia numerata
tantum sine aliqua compensacione fienda infra octo dies sub pena quarti pluris,
cuius pene pro percussione medietas perveniat in offensum seu eius heredes, alia
medietas in comune Mediolani, duplicata pena¢ propter eius bannum et contuma-
ziam, sedentes pro tribunali ut supra, in hiis scriptis sentencialiter condempnamus.
Computato banno in presenti condempnacione.

2 Addendum 1; v. nota introduttiva b s(upra) p(ro) p(er)c- su rasura di in 1()b(ris) erronea-
mente anticipato ¢ p- con segno abbreviativo superfluo.
I1.3

Nei margini esterno ed inferiore di f. 6v e in quelli superiore ed interno di f. 7r addendum 1, di mano
di Ubertinus de Bozulis: « MCCCLXXXVI, indictione X?, die tercio novembris; canzellatus est infradic-
tus Iohannolus, filium condam Gallarmi de Gallarate, de infrascripta (segue p depennata) et presenti
condematione vigore et in executione mandati tenoris huiusmodi:

“MCCCLXXXVI, indicione decima, die sabbati tercio mensis novembris, mandato nobilis et egregii
viri domini Francischi de Schotis, civitatis Mediolani honorabilis potestatis nec non Georgii Mo-
rexini, sindici et procuratoris et sindicario et procuratorio nomine comunis Mediolani, ad executio-
nem literarum infrascriptarum tenoris infrascripti:
‘Dominus Mediolani et cetera, comes Virtutum, imperialis vicarius generalis; volentes, ob reve-
rentiam festi Nativitatis Domini nostri Iesu Christi proxime future, gratiam facere specialem
Iohanolo de Gallarate, detento in carceribus Malestale comunis nostri Mediolani pro una con-
dematione facta de ipso per vos sive per precessores vestros domini potestatis de libris LIII ter-
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tiolorum eo quia percussit quandam feminam cum manu super maxilla, volumus et mandamus
vobis quatenus dictum Iohanolum secuti a carceribus libere faciatis relaxari condempnatio-
nemque predictam de quibuscumque libris et filzis totaliter canzellari et annullari libere et sine
aliqua solutione pecunie, sic quod ipsius occaxione nullo tempore possit molestari aut inquieta-
ri. Date Mediolani, die XXIIT decembris MCCCLXXXV’; a tergo: ‘Egregio viro domino potestati
Mediolani ceterisque officialibus nostris’

per presentes precipiendo, mandant omnibus et singulis ad quos spectat quatenus canzellent et an-
nullent per quoscumque ad quos spectat hoc negotium de quibuscumque libris et filzis dictam con-
demationem de qua super fit mentio, libere, sine aliqua solutione pecunie, sic quod ipsius occaxione
nullo tempore possit molestari nec inquietari; Iohannes Maiolus notarius ac canzellarius prefati
domini potestatis eius mandato subscripsit”.

Dictum preceptum est in fillo diversorum et confessionum et littera originalis est pennes prefatum
dominum Francischum potestatem ».

Iohannolum?, filium condam Galernii de Gallarate, porte Horientalis, parochie
Sancti Salvatoris, de Bellis, contra quem reperimus fore processum per prefatum
predecessorem nostrum et eius iudicem malleficiorum per modum et viam inquisi-
tionis contra eum formate in eo, de eo |7r et super eo quod ad aures et noticiam
prefatorum dominorum potestatis et eius iudicis malleficiorum, fama publica® pre-
cedente et clamoxa insinuacione subsequente non a malivolis nec suspectis personis
set fidedignis et maxime ex querela Clare de Regnis, filie condam Dalfini, porte
Verceline«, parochie Sancte Marie Secrete nec non ex informatione habita per ipsum
dictum iudicem pervenit quod loco et tempore in dicta inquixitione contentis pre-
dictus Iohannolus Belus malo modo et ordine accessit ad domum habitacionis pre-
dicte Clare et ibi ad dictam domum fecit insultum et agressuram contra et adversus
personam ipsius Clare. In quo insultu et agressura ipse Iohannolus cum pugnis per-
cussit ipsam Claram super vultu una percussione sine sanguine et ulterius dixit dicte
Clare plura verba iniuriosa, videlicet quod ipsa erat rofiana, debilis et iniuriaga; et
predicta comisa fuerunt per scriptum Iohannolum superius inquixitum in domo ha-
bitacionis suprascripte Clare sita in dictis porta Vercelinac, parochia Sancte Marie
Secrete, cui domuii choerent ab una parte Andrioli Rubeii, ab alia parte prestinum
Georginii Mantegatii, ab aliis partibus strata, salvo et cetera; comitendo predicta
contra formam iuris statutorum et ordinamentorum comunis Mediolani et contra
honorem regiminis prefati domini potestatis et eius civitatemd. Qua de causa ipse
Iohanolus superius inquisitus legiptime et perhemptorie ex parte dicti domini iudi-
cis citatus, monitus et requixitus fuit secundum formam statutorum et ordinamen-
torum comunis Mediolani¢ quod infra certum terminum, iam elapsum, venire et
comparere deberet coram dicto domino iudice ad suis standum et parendum man-
datis et ad sese defendendum et excusandum a suprascripta inquixitione et contentis
in ea; et non venit nec comparuit ipse nec aliquis pro eo in eius nomine, imo venire
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et comparere recusavit et mandata dicti domini iudicis penitus contempsit et passus
fuit et est se legi, poni, scribi et publicari in banno comunis Mediolani de con-
temptu et inhobedientia et ultra de malleficio suprascripto et de certa quantitate pe-
cunie; in quo banno tanto tempore perseveravit quod habetur et haberi debet pro
convicto et confesso, prout hec et alia in actis nostris et curie nostre plenius et evi-
denter aparent. |7v Idcircho nos Karolus Geno, .. potestas antedictus, sedentes pro
tribunali ut supra, sequentes formam iuris statutorum et ordinamentorum comunis
Mediolani et ex vigore nostri officii, arbitrio, auctoritate et baylia nobis in hac parte
concessis et omni alio modo, iure, via, causa et forma quibus melius possumus et
debemus predictum Iohannolum Belum, filium condam Galernii de Gallarate supra-
scriptum, pro insultu facto ad domum dicte Clare libris treginta tertiolorum, item
pro percussione suprascripta in libris viginti tertiolorum, item pro verbis iniuriosis
in libris tribus tertiolorum dandis et solvendis texaurario comunis, recipienti nomi-
ne quo supra, in pecunia numerata tantum sine aliqua compensatione fienda infra
decem dies proximos futuros sub pena quarti pluris sedentes pro tribunali ut supra
in hiis scriptis sent<enti>aliter condempnamus; cuius pene date pro percussione et
insultu factis per ipsum medietas perveniat in ofenssum seu eius heredes, alia me-
dietas in comune Mediolani. Duplicata pena pro percussione propter eius bannum
et contumaziam; computato banno in presenti condempnatione.

2 Addendum 1; v. nota introduttiva P publica iterato ¢ Verceline/Vercelina cosi, verosimil-
mente per Cumane; v. anche Introduzione, Norme 9 segue depennato Qua ¢ segue depennato per
I1.4

Perinum de Quisono, filium condam Ambroxii, porte Verceline?, parochie
Sancti Petri in Caminadela, |8r contra quem reperimus fore processum per prefa-
tum predecesorem nostrum eiusque iudicem suprascripti® per modum et viam in-
quisicionis contra eos < formate in eo, de eo et super eo quod ad aures et noticiam
prefatorum dominorum potestatis et eius iudicis malleficiorum, fama publica prece-
dente et clamoxa insinuatione subsequente non a mallivolis nec suspectis personis
set fidedignis et maxime ex Gervaxii de Vitudono, anziani parochie Sancti Petri su-
per Dorsum, porte Verceline, pervenit quod loco et tempore in dicta inquixitione
contentis predictus Perinus superius inquixitus malo modo et ordine fecit insultum
et agresuram contra et adversus personam Antonii de Dexio, filii condam Martini,
porte Verceline, parochie Sancte Marie ad Circulum. In quo insultu ipse Perinus
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cum uno lapide, quem suis tenebat manibus, percusit et vulneravit suprascriptum
Antonium uno vulnere in caput a parte sinistra cum sanguinis effuxione; et predicta
comisa fuerunt per suprascriptum Perinum superius inquixitum in pasquirolo Sancti
Ambroxii, prope molandinum situm in porta Vercelina, parochia Sancti Petri supra
Dorsum, cui loco commisi criminis choerent ab una parte teragium, quod est prope
murum civitatis Mediolani, ab alia parte ecclesia Sancti Ambroxii, ab alia fratrum
Minorum et ab aliad domum Sancti Petri supra Dorsum; comitendo predicta et ce-
tera ut supra. Qua de causa ipse Perinus rite, legiptime et perhemptorie ex parte
dicti domini iudicis citatus, monitus et requixitus fuit secundum formam statuto-
rum et ordinamentorum comunis Mediolani quod infra certum terminum, iam elap-
sum, coram dicto domino iudice venire et comparere deberet ad suis standum et pa-
rendum mandatis et ad sese defendendum et excusandum ab scripta inquixitione et
contentis in ea; et non venit nec comparuit ipse nec aliquis pro eo nec eius nomine,
imo venire et comparere recusavit et mandata dicti nostri iudicis penitus contempsit
et passus fuit et est se legi, poni, scribi et publicari in banno comunis Mediolani de
contemptu et inhobedi<en>tia et ultra de certa quantitate pecunie et de malleficio
suprascripto; in quo banno tanto tempore perseveravit quod habetur et haberi debet
pro convicto et confesso, prout hic et alia in actis nostris et curie nostre plenius et
evidenter aparent. Idcircho nos Karolus Geno, .. potestas antedictus, sedentes pro
tribunali ut supra, sequentes formam iuris statutorum et ordinamentorum comunis
Mediolani et ex vigore nostri officii, arbitrio, auctoritate et baylia nobis in hac parte
concessis et omni alio modo, iure, via, causa et forma quibus melius possumus et
debemus predictum |8v Perinum de Quisono, filium condam Ambroxii supra-
scriptum, in libris quinqueginta tertiolorum dandis et solvendis texaurario comunis
Mediolani, recipienti nomine et vice dicti comunis, in pecunia numerata tantum sine
aliqua compensatione fienda infra decem dies proximos futuros sub pena quarti plu-
ris sedentes pro tribunali ut supra in hiis scriptis sent<enti>aliter condempnamus;
cuius pene medietas perve<n>iat in offenssum sive eius heredes, alia medietas in
comune Mediolani. Duplicatac pena propter eius contumaziam et bannum et com-
putato banno in presenti condempnacione.

2 Verceline cosi, verosimilmente per Ticinensis; v. anche Introduzione, Norme b ejusque iudi-

cem suprascripti di seguito nel margine esterno ¢ eos cosi dsegue depennata s ¢ segue depen-
nato propter eius con

Late, date, pronunciate et promulgate fuerunt suprascripte condempnaciones
corporales et pecuniarie et earum sententie per prefatum® dominum potestatem et
eius iudicem malleficiorum ad arengeriam lobie nove de Oxiis site ut supra pro tri-
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bunali sedentes ut supra®; ibidem in publica concione et arengo, maxima gentium
quantitate ibi congregata sonis tubarum et campanarum premissis, ut moris est et de
ipsius domini potestatis mandato, lecte et publicate per me Franceschinum de Bor-
denaziis de Laude, notarium malleficiorum prefati domini potestatis et comunis
Mediolani, sub anno domini curente milleximo trecentesimo octuagesimoquinto,
indicione octava, die primo mensis iullii. Presentibus Loterio Copa, Zanolo Taruxio
et Dominicho de Legnano tubatoribus, testibus ad premisa.

(SN) Ego Francischinus de Bordenaziis de Laude, filius domini Manini, publi-
cus imperiali auctoritate notarius ac notarius malleficiorum domini potestatis et
comunis Mediolani, predictas comdempnaciones mandato prefati domini potestatis
legi et pubblicavi et in ipsorum testimonium signum meum tabelionatus consuetum
aposui et me subscripsi.

b

2 _um corr. su -0s ut supra nel sopralineo.

Nel margine inferiore di f. §v, di mano A: « MCCCLXXXV, die primo iullii, presentate fuerunt su-
prascripte condempnationes officio canevarii condempnationum ».

IIT
1385 luglio 1

| 97 In nomine Domini, amen. Primo iullii. Hec sunt condempnationes corpo-
ralles, pecuniarie et absolutiones pecuniarie et sententie condempnationum corpo-
rallium, pecunariarum et absolutionum pecuniariarum late, date, in hiis scriptis
sentencialiter pronunciate et promulgate per egregium et spectabilem virum domi-
num Karullum Geno de Veneciis, honorabillem .. potestatem civitatis et comitatus
Mediolani, pro illustri principe et excelso domino domino Galleaz Vicecomite, co-
mite Virtutum Mediolani et cetera, imperialli vicario et domino generali, ventilate et
diligenter examinate sub examine sapientis et discreti viri domini Arminii de Palma
de Alexandria, iurisperiti iudicis malleficiorum prefati domini potestatis, cum con-
scilio, conscensu et deliberatione omnium aliorum iudicum curie prefati domini ..
potestatis et in eorum presencia et scripte, lecte et publicate per me Bartholameum
de Guinzonibus de Crema, notarium malleficiorum prefati domini potestatis et co-
munis Mediolani, sub anno domini nostri Iesu Christi curente millessimo trecen-
te<ss>i<m>o0 octuagiessimo quinto, indicione octava, die primo mensis iullii.
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Nos Karullus Geno, potestas Mediolani antedictus, pro tribunali sedentes super
nostro solito bancho iuris, ut moris est, sito ad regeram lobie nove de Oxiis positam
in broleto novo comunis Mediolani, secuti formam iuris decretorum prefati illustris
domini, statutorum et ordinamentorum comunis Mediolani et ex vigore nostri arbitrii
et baylie nobis in hac parte concessorum omnique alio modo, iure, via, forma et causa
quibus melius possumus et debemus infrascriptis* condempnationes corporalles et
pecuniarias et absoluciones pecuniarias et earum sententias contra infrascriptos ho-
mines et personas pro infrascriptis malleficiis, excessibus et delictis per eos commis-
sis et perpetratis locis et temporibus, modis et formis infrascriptis et inquisicionibus
contentis damus et proferimus in hiis scriptis et per hunc modum videlicet:

2 infrascriptis cosi.

III.1

Nei margini interno ed inferiore di f. 9r addendum 1, di mano A: « MCCCLXXXVI], die XVII sep-
tembris (segue die depennato), canzellati sunt infrascripti Catelola da Marliano et Iohanus de Lesmo de
infrascriptis IIII° condempnationibus de ipsis factis que assendunt (assendunt cosi) in soma librarum XVII
tertiolorum et hoc vigore et in executione mandati domini Francischi Scoti, potestatis Mediolani, sub-
scripti per Mafinum Christianum, notarium malleficiorum dicti domini potestatis, sub die XIII° septem-
bris MCCCLXXXVII, in executione literarum illustris mandati mandato domini domini nostri et cetera
datarum Mediolani, die penultimo augusti proximo presenti, ipso domino potestati destinatarum ut in
dicto mandato continetur; quod mandatum est in filo confessionum anni MCCCLXXXVII ».

Catellolam de Marliano®, filiam quondam Antonii et uxorem Iacomoli de Lesmo,
et Iohanum de Lesmo, filium® Tacomoli predicti, ambos porte Horientalis, parochie
Sancti Paulli in Conpedo, contra quos et utrumque eorum invenimus fuisse et esse
processum per nobillem et egregium militem dominum Andream de Pepollis, olim
potestatem Mediolani et pre<ce>ssorem nostrum, nec non per spectabilem virum
dominum Dominichum de Ottobellis de Lexandria, iudicem malleficiorum prefati
domini Andre<e>, per modum inquisitionis contra eos< formate in eo, de eo et super
eo quod loco et pro tempore in suprascripta inquisitione contentis suprascripti Ca-
tellola et Iohanus superius inquisiti et uterque ipsorum mallo modo et ordine,
scienter, <fecerunt> insultum et agressuram contra et adverssus personam Adami
de Lugano, filii quondam Iohanini, dictarum porte et parochie. In quo insultu et
agressura predicta Catellola cum manibus cepit ipsum Adamolum per capilos et ip-
sum laniavit taliter quod fecit ipsum cadere per terram sine sanguine et predictus
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Iohaninus cum lapide uno, quem suis tenebat manibus, percussit et vulneravit pre-
dictum Adamum super capite prope frontem una percussione et vulnere cum san-
guinis effuxione; et predicta omnia et singulla comissa et perpetrata fuerunt per su-
prascriptos Catellolam et Iohanum et quemlibet ipsorum superius inquisitos locis et
temporibus in dicta inquisitione contentis |9v contra formam iuris decretorum
prefati domini nostri, statutorum et ordinamentorum comunis Mediolani et contra
honorem regiminis nostri et nostre curie. Et constat nobis et curie nostre predicta
omnia et singulla in dicta inquisicione contenta fuisse et fore vera et per ipsos inqui-
sitos fore comissa per legiptimam confessionem coram dicto domino iudice per Ia-
comolum de Lesmo, patrem et legiptimum aministratorem suprascripti Iohanini nec
non maritum et coniuntam personam scripte Catelole, legiptime et in iudicio sponte
facta; cui Iacomollo, dictis nominibus presenti audienti, datus et asignatus fuit cer-
tus terminus iam elapsus ad omnem eorum deffensionem fiendam si quam facere
volebant, poterant vel intendebant; et nullam fecit ipse nec aliquis pro ipso nec eo-
rum nominibus, prout hic et alia in actis nostris et curie nostre evidenter apparent.
Idcirco nos Karollus Geno potestas Mediolani antedictus pro tribunali sedentes ut
supra, secuti formam iuris decretorum prefati domini, statutorum et ordinamento-
rum comunis Mediolani et ex vigore nostri arbitrii et baylie nobis in hac parte con-
cessorum omnique alio modo, iure, via, forma et causa quibus melius possumus et
debemus predictos Catelolam in libra una et solidis decem tertiolorum, remissa pe-
cunia propter confessionem; Iohannum in libris duodecim solidis decem tertiolo-
rum, remissa pecunia propter confessionem dandis et solvendis texaurario comunis
Mediolani, nomine ipsius comunis recipienti, in pecunia numerata tantum, hinc ad
decem dies proximos futuros sub pena quarti pluris absque aliqua compensatione
fienda, quarum penarum insultus et percussionis medietas perveniat in offenssum
vel eius heredem et alia medietas in comune Mediolani secundum formam statuto-
rum et ordinamentorum comunis Mediolani, in hiis scriptis pro tribunali sedentes
ut supra sentencialiter condempnamus.

Pro quibus fideiussit et fideiussor exstitit lacomollus de Lesmo suprascriptus,
filius quondam Guidoti, porte Horientalis, parochie Sancti Pauli in Conpedo.

2 Addendum 1; v. nota introduttiva ~ ®la prima i corr. dauna q € eos ripassato.
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I11.2

Catellolam de Marliano, filiam quondam Anto<n>ii et uxorem lacomoli de
Lesmo; Iohanum, filium suprascripti Iacomoli de Lesmo, ambos porte Horientalis,
parochie Sancti Paulli in Conpedo, contra quos et utrumque eorum invenimus fuisse
et esse processum per nobillem et egregium militem dominum Andream de Pepollis,
olim potestatem Mediolani et precessorem nostrum, nec non per spectabilem virum
dominum Dominichum de Ottabellis de Lexandria, iudicem malleficiorum prefati
domini Andree, per modum inquisitionis contra eos formate in eo, de eo et super
eo quod loco et tempore in suprascripte® inquixitione contentis scripti Catellola et
Iohanus et uterque ipsorum superius inquisiti mallo modo et ordine, animo et
intencione iniuriandi et iniuriam facendi Anselmollo de Medicis, filio quondam Al-
berti, predictarum porte et parochie, iverunt ad domum habitationis ipsius Ansel-
moli et eidem Anselmollo dixerunt plura verba iniuriossa videlicet: “O cogoza, o
ruffiana uxoris tue!”, “Veni foras!” et multa alia verba iniuriosa eidem dixerunt; et
predicta omnia et singulla commissa et perpetrata fuerunt per suprascriptos Catel-
lolam et Iohanum et quemlibet ipsorum superius inquisitos locis et temporibus in
dicta inquisitione contentos contra formam iuris decretorum prefati domini nostri,
statutorum et ordinamentorum comunis Mediolani et contra honorem regiminis
nostri et curie nostre. |10r Et constat nobis et curie nostre predicta omnia et sin-
gulla in dicta inquisitione contenta fuisse et fore vera et per ipsos inquisitos fore
comissa per legiptimam confessionem coram dicto domino iudice per Tacomolum
de Lesmo, patrem et legiptimum aministratorem suprascripti lohani nec non mari-
tum et coniuntam personam suprascripte Catellole, legiptime et in iudicio sponte
facta; cui Tacomollo, dictis® nominibus presenti audienti, datus et adsignatus fuit
certus terminus, iam elapsus, ad omnem eorum deffensionem fiendam si quam facere
volebant, poterant vel intendebant; et nullam fecit ipse nec aliquis pro eis nec eorum
nominibus, prout hic et alia in actis et curie nostre evidenter aparent. Idcirco nos
Karullus Geno, potestas Mediolani antedictus <, pro tribunali sedentes ut supra, se-
cuti formam iuris decretorum prefati domini, statutorum et ordinamentorum co-
munis Mediolani et ex vigore nostri arbitrii et baylie nobis in hac parte concessorum
omnique alio modo, iure, via, forma et causa quibus melius possumus et debemus
predictos Catelolam in libra una et solidis decem tertiolorum, Iohannum in libra
una et solidis decem tertiolorum dandis et solvendis texaurario comunis Mediolani,
nomine ipsius comunis recipienti, in pecunia numerata tantum hinc ad decem dies
proximos futuros sub pena quarti pluris absque aliqua compensacione fienda, quarum
penarum insultus et percussionis medietas perveniat in offensum vel eius heredem
et alia medietas in comune Mediolani secundum formam statutorum et ordina-
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mentorum comunis Mediolani, in hiis scriptis pro tribunali sedentes ut supra sen-
tencialiter condempnamus.

Pro quibus fideiussit et fideiussor exstitit lacomollus suprascriptus de Lesmo,
filius quondam Guidoti, porte Horientalis, parochie Sancti Pauli in Conpedo.

a suprascripte cosi P segue depennato nominibus € a iniziale corr. da po

II1.3

Anes de Lamagnia de Herfort, filium quondam Nicolai, vagabondum?, contra
quem invenimus fuisse et esse processum per nobillem et egregium militem dominum
Andream de Pepollis, olim potestatem Mediolani et precessorem nostrum nec non
per spectabilem virum dominum Dominichum de Ottobellis de Alexandria, iudi-
cem malleficiorum prefati domini Andree, per modum inquisicionis contra eum
formata in eo, de eo et super eo quod de anno presenti et mensis presenti noctis
tempore predictus Anes superius inquisitus mallo modo et ordine, scienter et do-
losse, spiritu diabolico instigatus, Deum pre ocullis non habendo set pocius humani
generis inimicus, animo et intencione furandi ac furtum comitendi et perpetrandi et
sibi lucrandi, accessit ad quandam cameram sytam in domo et hospicio habitationis
predicti Bertramolli de Herba syta in dictis porta Horientalis, parochia Sancti Ba-
bille foris et ibi dictus Anes furtive substraxit et furatus fuit Iacobo de Castegnollo,
filius quondam Nicolini, de una borseta ipsius Iacobi in ambrosanis libris sex et so-
lidis novem tertiolorum; item anullum unum valoris et extimationis librarum quat-
tuor tertiolorum; item pelandam unam brunam et rubeam valoris et extimationis
| 10v librarum sex et solidorum octo tertiolorum et paium unum caligarum, quarum
una erat coloris rubeii et altera brune, valoris et extimationis librarum trium tertio-
lorum; que omnia predictus Anes superius inquixitus furavit de dicta camera, sub-
traxit et exportavit contractando de loco ad locum quo voluit contra voluntatem
predicti Iacobi, cuius erant predicte res et in eius grave dampnum et preiudicium; et
predicta omnia et singulla comissa et perpetrata fuerunt et sunt per suprascriptum
Anes superius inquisitum locis et temporibus in dicta® inquisitione contentis; co-
mitendo predicta contra formam iuris decretorum prefati domini nostri, statutorum
et ordinamentorum comunis Mediolani et contra honorem regiminis nostri et curie
nostre. Et constat nobis et curie nostre predicta omnia et singulla in dicta inquisi-
cione contenta fuisse et fore vera et per ipsum inquisitum fore comissa per legipti-
mam confesionem coram dicto domino iudice per eum legiptime et in iudicio
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sponte facta; cui Anes presenti audienti datus et adsignatus fuit certus terminus, iam
elapsus, ad omnem eius deffensionem fiendam si quam facere volebat, poterat vel
intendebat; et nula<m> fecit ipse nec aliquis pro eo nec eorum nominibus, prout
hec et alia in actis et curie nostre evidenter aparent. Idcircho nos Karollus Geno,
potestas Mediolani antedictus, pro tribunali sedentes ut supra, secuti formam iuris
decretorum prefati domini, statutorum et ordinamentorum comunis Mediolani et
ex vigore nostri arbitrii et baylie nobis in hac parte concessorum omnique alio
modo, iure, via, forma et causa quibus melius posumus et debemus predictum Anes
de Lamania furc in perforacione ambarum aurum et ut sibi ambo aures proferentur?,
item quod acute fustigenture per civitatem Mediolani, ut moris est secundum for-
mam statutorum et ordinamentorum ac decretorum et cetera comunis Mediolani, in
hiis scriptis pro tribunali sedentes ut supra sentencialiter comde<m>pnamus. Ex-
ecucionem vero scripte sentencie et pene nobili viro Paganino de Gandino, conesta-
bili nostro, comittimus per eum exequendam et executorem mandamus secundum
formam statutorum et ordinamentorum comunis Mediolani et cetera.

b

& —um corr. su -us initerato <furcosi 4 proferenturcosi ¢ fustigentur cosi.

I11.4

Iohanem Plantanitam, filium quondam Tomaxinii, porte Nove, parochie Sancti
Bartholamei intus, contra quem invenimus fuisse et esse processum per nobillem et
egregium militem dominum Andream de Pepullis, olim potestatem Mediolani et
processorem?® nostrum nec non per spectabillem virum dominum Domenichum de
Ottobellis de Lexandria, iudicem malleficiorum prefati domini Andree, per modum
inquisicionis contra eum formate in eo, de eo et super eo quod loco et tempore in
suprascripta inquixitione contentis suprascriptus Iohanes superius inquisitus iviset
ad domum habitationis Bertramoli de Montorfano, filii quondam Guidoti, porte
Horientalis, parochie Sancti Pauli in Conpedo et Iohane de Castello, filie condam
Tacomoli dicti | 777 Nigri, scriptarum porte et parochie et uxoris dicti Beltramoli, pro
volendo robare de bonis dicti Bertramolli et hoc usque aliqua concessione sibi facta; et
cum fuit ad dictam domum fecit insultum contra et adverssus personam dicte Ioha-
nolle. In quo insultu predictus Iohanes cepit ipsam Iohanolam et eam rebutavit per
personam faciendo eam clamare “auxilium, auxilium!” sine sanguine; et predicta
commissa et perpetrata fuerunt per suprascriptum Iohanem superius inquisitum locis
et temporibus in dicta inquixitione contentis; comitendo predicta contra formam iuris
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decretorum prefati domini nostri et cetera, statutorum et ordinamentorum comunis
Mediolani et contra honorem regiminis nostri et curie nostre. Et constat nobis et
curie nostre predicta omnia et singulla in dicta inquisitione contenta non fuisse nec
esse vera et per ipsum Iohanem non fuisse nec esse comissa per legiptimas atesta-
tiones et probaciones coram dicto domino iudice et per ipsum dominum iudicem
productas et examinatas, prout hic et alia in actis et curie nostre evidenter aparent.
Idcirco nos Karollus Geno, potestas Mediolani antedictus, pro tribunali sedentes ut
supra, secuti formam iuris decretorum prefati domini nostri et cetera, statutorum et
ordinamentorum comunis Mediolani® et ex vigore nostri arbitrii et baylie nobis in
hac parte concesorum omnique alio modo, iure, via, forma et causa quibus melius
possum<u>s et debemus predictum Iohanem Plantanitam in hiis scriptis pro tri-
bunali sedentes ut supra scentencialiter absolvimus et absolutum esse declaramus.

3 processorem cosi b segue depennato In hiis scriptis

II1.5

Petrollum Surigonum, filium quondam domini Ambroxii, porte Nove, parochie
Sancti Martinii ad Nusigiam Mediolani, contra quem invenimus fuisse et esse proces-
sum per nobillem et egregium militem dominum Andream de Pepollis, olim potesta-
tem Mediolani et processorum? nostrum nec non per spectabillem virum dominum
Domenichum de Ottobellis de Alexandria, iudicem malleficiorum prefati domini
Andree, per modum inquixitionis contra eum formate in eo, de eo et super eo quod
loco et tempore in suprascripte® inquixitione contentis quod suprascriptus Petrol-
lus Suriga superius inquisitus de hoc presenti anno et mensse februarii proximo pre-
senti mallo modo et ordine, propter suam superbiam et audaciam, fecit insultum et
agressuram contra et adverssus personam Arasimoli de Laude, filii quondam Taco-
moli, porte Ticinensis, parochie Sancti Laurentii Mayoris foris. In quo insultu et
agressura predictus Petrollus superius inquisitus accepit dicto Arasimo de caput eius
capuzium unum drapi lane valoris solidorum duodecim ipsi et eum portavit quo
voluit contra volentatem dicti Arasimoli; et predicta omnia et singulla commissa et
perpetrata fuerunt per suprascriptum Petrollum superius inquisitum; comitendo
predicta contra formam iuris decretorum prefati domini nostri et cetera, statutorum
et ordinamentorum comunis Mediolani et contra honorem regiminis nostri et curie
nostre. Et constat nobis et curie nostre predicta omnia et singulla in dicta inquisi-
tione contenta non fuisse nec esse vera et per ipsume¢ Petrollum non fuisse nec esse
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comissa per legiptimas atestaciones et probationes coram dicto domino iudice et per
ipsum dominum iudicem productas et examinatas, prout hic et alia in actis et curie
nostre evidenter aparent. |11v Idcirco nos Karolus Geno, potestas Mediolani ante-
dictus, pro tribunali sedentes ut suprad, secuti formam iuris decretorum prefati do-
mini, sta<tuto>rum et ordinamentorum comunis Mediolani et ex vigore nostri
arbitrii et baylie nobis in hac parte concessorum omnique alio modo, iure, via, for-
ma et causa quibus melius posu<m>us et debemus predictum Petrolum Surigonum
in hiis scriptis pro tribunali sedentes ut supra sentencialiter absolvimus et absolu-
tum esse declaramus.

b d

 processorum cos? suprascripte cosi ¢ segue depennato Iohanem ut supra iterato.

Late, date, in his scriptis sentencialiter pronunciate et promulgate fuerunt su-
prascripte condempnationes corporales et pecuniarie et absolutiones pecuniarie et
hearum sentencie contra prenominatos mandato prefati domini .. potestatis ad arenge-
riam lobie nove de Oxiis positam in broleto novo comunis Mediolani, ut moris est,
ipsoque domino potestate, pro tribunali sedentes? ut supra, in publico et generali
concione et arengo; ibi maxima gencium quantitate congregata sonis campanarum et
tubarum premissis, ut moris est, et lecte et publicate fuerunt suprascripte con-
dempnationes corporales et pecuniarie et absolutiones per Bartholameum de Guin-
zonibus de Crema, notarium malleficiorum infrascriptum, mandato prefati domini
potestatis, anno curente MCCCLXXXV, indicione octava, die primo iullii. Presentibus
Dominico de Lignano, Iohanolo Taruxio tubatoribus comunis Mediolani, Nicolla
de Cumis servitore comunis Mediolani et Laterio Copa, testibus.

(SN) Ego Bartholomeus de Guinzonibus de Crema, imperiali auctoritate nota-
rius malleficiorum prefati domini potestatis et comunis Mediolani notarius, supra-
scripte® condempnaciones corporales, pecuniarias et absolutiones et eorum scen-
tenciam mandato prefati domini potestatis legi, pubblicavi suprascriptis anno, indi-
cione et die et in coroboracione premissorum me subscripsi et subscripsi ac signum
meum consuetum aposu.

2 sedentes cosi b suprascripte cosi.

Nel margine inferiore di f. 11v, di mano A: « MCCCLXXXV, die primo iullii, presentate fuerunt su-
prascripte condempnationes officio canevarii condempnationum ».
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v
1385 luglio 1

| 127 Primo 1ullii; in nomine Domini, amen. Hec sunt condempnaciones pecu-
niarie et sententie condempnacionum pecunariarum date, late et in hiis scriptis sen-
tencialiter pronunciate et promulgate per strenum et potentem virum dominum Ca-
rolum Zeno, honorabilem civitatis et comitatus Mediolani potestatem, pro illustri
principe ac magnifico et excellentissimo domino domino Mediolani et cetera, comite
Virtutum, imperiali vicario generali, ventilate et diligenter examinate sub examine
sapientis et discreti viri domini Arminii de Palma de Alexandria, iudicis malleficio-
rum prefati domini potestatis et cum consensu, voluntate et deliberacione iudicum
totiusque curie prefati domini potestatis, lecte et publicate per me Iohannem de
Orta, notarium malleficiorum prefati domini potestatis et comunis Mediolani, sub
anno domini curente milleximo trecentesimo octuagesimo quinto, indictione octa-
va, die* primo iullii, in hunc modum videlicet.

Nos Carolus Zeno, potestas antedictus, sedens pro tribunali super arengheria lo-
bie nove de Oxiis scita in broleto novo comunis Mediolani, sequentes et sequi volen-
tes formam iuris decretorum, literarum et mandatorum domini prelibati ac statutorum
et ordinamentorum comunis Mediolani et ex vigore nostri officii, auctoritate et baylia
nobis in hac parte concessis et omni alio modo, iure, via et forma quibus melius pos-
sumus et debemus infrascriptas condempnaciones pecuniarias et earum sententias
contra infrascriptos malefactores, rixatores, homines et personas pro infrascriptis
maleficiis, rixiis, rumoribus, verbis iniuriosis, delictis, excessibus, criminibus et pec-
catis per eos factis, dictis, comissis et perpetratis locis et temporibus in infrascriptis
inquixicionibus contentis damus et proferimus in hunc modum videlicet:

2 Segue depennato primo

Iv.1

Iohannolum Salvaticum, filium quondam Thomaxii, vagabondum contra quem
reperimus fore processum per egregium militem dominum Andream de Pepulis, olim
honorabilem potestatem Mediolani et precessorem nostrum, et sapientem virum do-
minum Dominichum de Ottobellis, iurisperitum tunc iudicem malleficiorum dicti
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domini potestatis, per modum et viam inquixicionis contra eum legiptime formate in
eo, de eo et super eo quod ad aures et noticiam prefatorum dominorum potestatis et
eius iudicis malleficiorum, fama publica precedente et clamosa insinuatione subse-
quente non a malivolis nec suspectis set a fidedignis personis et maxime ex significa-
cione Arasimoli de Cormano, anziani parochie Sancti Karemuli® foris, porte Romane
Mediolani, pervenit quod loco et tempore in dicta inquisicione contentis suprascriptus
Iohannolus superius inquixitus malo modo et ordine, scienter et dolose, fecit insultum
et agressuram in personam dicti Martini de Pantiliate. In quo insultu dictus Iohanno-
lus accepit unum ensem dicto Martino, quem dictus Martinus habebat ad® |12v latus,
et cum dicto ense ipse Iohanolus malo modo et ordine percussit suprascriptum Marti-
num in¢ brachio sinistro ipsius Martini una percussione cum sanguinis effuxione; co-
mitendo predicta contra formam iuris ac statutorum et ordinamentorum comunis
Mediolani et contra honorem officii prefati domini potestatis. Qua de causa ipse Io-
hannolus inquixitus legiptime, rite et perhemptorie ex parte ipsius domini iudicis ci-
tatus, monitus et requixitus fuit secundum formam statutorum et ordinamentorum ¢
comunis Mediolani quod infra certum terminum, iam elapsum, venire¢ et comparere
deberent coram dicto domino iudice ad suis standum et parendum mandatis et ad re-
spondendum dicte inquisicioni contra eum formate et ad defendendum et excusan-
dum ab ea et a contentis in ea; et non venit nec comparuit ipse nec aliquis pro eo nec
elus nomine, ymo venire et comparere recusavit et mandata dicti domini iudicis peni-
tus contempsit et passus fuit se legi, poni, scribi et publicari in banno comunis Me-
diolani de contemptu, inhobediencia et negligencia ac malleficio suprascripto et ultra
de libris centum tertiolorum; in quo quidem banno tanto tempore perseveravit quod
habetur et haberi debet pro convicto et confesso et eius contumacia pro legiptima
confessione, prout hec et alia in actis nostris et curie nostre plenius et evidenter apa-
rent. Idcircho nos Carolus Zeno, .. potestas antedictus, sedentes pro tribunali ut su-
pra, sequentes formam statutorum, decretorum, literarum mandatorum domini preli-
bati ac statutorum et ordinamentorum comunis Mediolani et ex vigore nostri officii,
arbitrio, auctoritate et baylia nobis in hac parte concessis et omni alio modo, iure, cau-
sa, via et forma quibus melius possumus et debemus predictum Iohannolum Salvati-
cum in libris ducentum terciolorum dandis et solvendis texaurario comunis Mediolani,
recipienti nomine et vice comunis Mediolani, in pecunia numerata tantum sine aliqua
compensacione fienda infra decem dies proxime futuros sub pena quarti pluris seden-
tes pro tribunali in hiis scriptis sentencialiter condempnamus. Computato banno in
presenti condempnacione et duplicata pena propter bannum; cuius pene medietas per-
veniat ad cameram comunis Mediolani et alia medietas in offensum vel eius heredes.

a Karemuli cosi, verosimilmente per Calimeri bad iterato ¢ segue depennato bl d

torum terato ¢ segue depennato et p

statu-
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Iv.2

Nell’interlineo di f. 13r addendum 1, di mano A: « MCCCLXXXYV, die ultimo iullii, solvit Marcolo
Ariento, texaurario comunis Mediolani, libras X tertiolorum ».

Iohannem de Aparghiatis de Romano, filium quondam Zanis, porte Romane
Mediolani, parochie Sancti Nazarii in Brolio, contra quem reperimus fore proces-
sum per prefatum dominum predecessorem nostrum et eius iudicem malleficiorum
per modum et viam inquixicionis contra eum legiptime formate in eo, de eo et super
eo quod ad aures et noticiam prefatorum dominorum potestatis et eius iudicis mal-
leficiorum, fama publica | 13r precedente et clamosa insinuacione subsequente non a
malivolis nec suspectis set a fidedignis personis et maxime ex querela Francischoli
de Valle, filii quondam domini Gasparri, porte Horientalis® Mediolani, parochie
Sancti Simpliziani, procuratoris in civitate Mediolani, pervenit quod loco et tempore
in dicta inquisicione contentis suprascriptus Iohannes superius inquixitus malo
modo et ordine, scienter et dolose, dixit eiddem Franciscolo, existenti coram domino
iudice malleficiorum suprascripto, sedente pro tribunalii super suo solito bancho iu-
ris malleficiorum ubi per eum more solito iura reduntur in presentia ipsius dominis
iudicis, quod ipse Franciscolus erat “unus ebriacus” et quod “iret in nomine diabo-
1i”; comitendo predicta contra formam iuris et statutorum et ordinamentorum co-
munis Mediolani et contra honorem officii prefati domini potestatis. Et predicta
omnia et singulla constant nobis et nostre curie fuisse et esse vera per legiptimam
confessionem per ipsum Iohannem coram iudice malleficiorum dicti potestatis in
iudicio sponte factam; cui datus et assignatus fuit certus terminus, iam elapsus, ad
omnem eius deffensionem faciendam de premissis si quam facere volebat vel inten-
debat; et nullam fecit nec alter eius nomine vel pro eo, prout hec et alia in actis et
curie nostre evidenter aparent. Idcircho nos Carolus Zeno, potestas antedictus, se-
dentes pro tribunali ut supra, sequentes formam decretorum, statutorum, literarum,
mandatorum domini nostri prelibati ac statutorum et ordinamentorum comunis
Mediolani et ex vigore nostri officii, arbitrio, auctoritate et baylia nobis in hac parte
concessis et omni alio modo, iure, causa et forma quibus melius possumus et de-
bemus predictum Iohannem de Aparghiatis® in libris decem terciolorum dandis et
solvendis texaurario comunis Mediolani, recipienti nomine et vice dicti comunis, in
pecunia numerata tantum sine compensacione aliqua fienda infra decem dies proxi-
mos futuros sub pena quarti pluris sedentes ut supra in hiis scriptis sentencialiter
condempnamus. Mitigata pena propter ipsius confessionem.
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Pro quo cavit et promisit Iohannolus de Placentia, filius quondam Stephani,
porte Romane, parochie Sancti Nazarii in Brolio, obligando et cetera.

2 Horientalis cosi, verosimilmente per Cumane; v. anche Introduzione, Norme b addendum 7; .
nota introduttiva.

Iv.3

| 132 Rizardum de Burris, filium quondam domini Bertani, porte Romane, pa-
rochie Sancti Victoris Mediolani, contra quem reperimus fore processum per prefatos
dominos potestatem precessorem nostrum et eius iudicem malleficiorum per modum
et viam inquixicionis contra eum legiptime formate in eo, de eo et super eo quod ad
aures et noticiam prefatorum dominorum potestatis et eius iudicis malleficiorum,
fama publica precedente et clamosa insinuacione subsequente non a malivolis nec
suspectis set a fidedignis personis et maxime ex significacione Iohannoli de Placentia,
anziani parochie Sancti Nazarii in Brolio, porte Romane Mediolani, pervenit quod
loco et tempore in inquixicione contentis suprascriptus Rizardus superius inquixitus
malo modo et ordine, scienter et dolose, cum una cortellesia, quam suis tenebat
manibus, fecit insultum et agressuram contra et adversus personam Antonioli Calvi,
filii quondam domini Poroli, porte Horientalis, parochie Sancte Babille. In quo insultu
et agressura dictus Rizardus superius inquixitus cum dicta cortellessia percussit ipsum
Antoniolum a plato ipsius cortellessie super spatulis ipsius Antonioli tribus percus-
sionibus sine sanguinis effuxione; et predicta comissa et perpetrata fuerunt per su-
prascriptum Rizardum contra formam iuris ac statutorum, ordinamentorum comu-
nis Mediolani et contra honorem officii prefati domini potestatis. Et predicta omnia
et singulla nobis et nostre curie constant esse et fuisse vera per legiptimas et ydo-
neas probaciones per dictum dominum iudicem receptas; cui datus et assignatus fuit
certus terminus, iam elapsus, ad omnem eius defenssionem faciendam de premissis
si quam facere volebat vel intendebat; et nullam fecit nec aliquis pro eo vel eius no-
mine, prout hec et alia in actis nostris et curie nostre evidenter aparent. Idcircho nos
Carolus Zeno, potestas antedictus, sedentes pro tribunali ut supra, sequentes for-
mam decretorum, statutorum, literarum et mandatorum domini nostri prelibati ac
statutorum et ordinamentorum comunis Mediolani et ex vigore nostri officii, aucto-
ritate, arbitrio et baylia nobis in hac parte concessis et omni alio modo, iure, causa,
via et forma quibus melius possumus et debemus predictum Rizardum de Burris in
libris centum quinquaginta terciolorum, item pro portacione armorum vetitorum in
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florinis centum vel ad standum uno anno continuo in carceribus Mediolani dandis
et solvendis texaurario comunis Mediolani, recipienti nomine et vice comunis Me-
diolani, in pecunia numerata tantum absque aliqua compensacione fienda et infra
decem dies proximos sequentes sub pena quarti pluris sedentes ut supra in hiis
scriptis s<ente>ntialiter condempnamus. Cuius pene medietas perveniat camere
comunis Mediolani et alia medietas in offensum vel eius heredes.

Pro quo Rizardo cavit et promisit Guillelmus de Sancto Dionisio, filius quondam
domini Tacobi, porte Romane, parochie Sancti Iohannis ad Fontem, obligando et cetera.

IvV.4

Nel margine superiore di f. 14r addendum 1, di mano di Ubertinus de Bozulis: « MCCCLXXXXII,
indictione XV?, die XXII februarii, canzellatus est infrascriptus Galvagnolus virtute literarum illustris
principis et magnifici domini nostri domini Mediolani et cetera et mandati domini potestatis tenoris in
folio afixo presenti carte »; nell’allegato di f. 14 addendum 2, della stessa mano:

«“Nos, Prendepart de la Mirandola, miles civitatis tociusque comitatus Mediolani potestas pro illu-
stri principe ac magnifico et excelso domino domino Mediolani, qui vidimus et diligenter examina-
vimus litteras illustris principis magnifici et excelsi domini tenoris infrascripti:

‘Dominus Mediolani et cetera, comes Virtutum, imperialis vicarius generalis; remittimus vobis
quaternum carceratorum existentium in carceribus Malestalle et Sancti Satiri nostre civitatis Me-
diolani cum responsionibus nostris, quas ad unumquodque capitolorum eorum carceratorum feci-
mus ob reverentiam festi Nativitatis Domini nostri Iesu Christi proximi presenti, volentes et vobis
mandantes quatenus predictas nostras responsiones, prout iacent, observetis et faciatis (et faciatis
nel sopralineo) inviolabiliter observari et hoc veris existentibus causis et aliis capitulis pretactorum
(pretactorum cosi) carceratorum anotatis. Datum Mediolani, die XXVIII decembris MCCCLXXXXI;
Gasperinus. Egregio militi domino potestati nostro Mediolani et aliis ad quos spectat’.

item qui vidimus capitulum infrascriptum, in dictis litteris introclusum:

‘Galvagnolus Menclozius, filius quondam Cadoli, porte Horientalis, parochie Sancti Stefani in
Brollio, captus mandato Balzarrini, monetarii exactoris comunis Mediolani, pro una condempna-
tione de eo facta de libris LXXXX" terciolorum pro quodam rumore et percussionibus cum sangui-
ne in carceribus contentis (con- nel sopralineo) cum pugnis, ut dixit per ipsum, cum quibusdam
Mafiolo de Orta et Martinolo de Bexozero et habet cartam pacis, ut dixit, cum offensis; et
etiam fuit contestatus, ipse Galvagnolus, mandato Gregorii de Cazianachis, exactoris et cetera
per factum damnum, eo quia fuit fideiussor Antonioli Burri de gabella sallis vicariatus Meligna-
ni anni MCCCLXXXIIII® de quibus factis damnis alias MCCCLXXXV tempore novitatis quon-
dam domini Bernabovis erat captus et fuit rellaxatus intuitu pietatis de mense madii, propter
suprascriptam novitatem et in statutis comunis Mediolani continetur quod capti et rellasati in-
tuitu pietatis non possint amplius ea occaxione capi, ut dixit, et stetit in carceribus pro mensis
quatuor et est inhabilis ad solvendum per ea qua apparent’.
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responsio illustris principis ac magnifici et excelsi domini:

‘Volumus quod, ipso habente pacem cum offensis, remittatur eidem Galvagnollo medietas dicte
condempnationis’.

item qui vidimus litteras cum capitulis introclusis tenoris infrascripti:

‘Dominus Mediolani et cetera, comes Virtutum, imperialis vicarius generalis; remittimus vobis
presentibus inclusam cedulam, super qua descripta sunt nomina carceratorum existentium in
carceribus Malestale comunis nostri Mediolani volentesque, ob reverentiam Nativitatis Domini
nostri Iesu Christi proxime presente, cum aliquibus ex ipsis gratiam nostram dispensare; manda-
mus vobis quatenus responsiones nostras ad unumquidque capitolorum dictorum carceratorum
anotatas observetis et executioni mandetis, prout iacent, veris existentibus causis detemptionis
ipsorum et temporibus quibus capti sunt descriptis in cedula predicta et ipsis non existentibus
detentis aliis occaxionibus quam anotatis in cedula predicta ac ipsis quibus gratiam facimus pa-
cem habentibus cum offensis. Datum Mediolani, die secundo ianuarii MCCCLXXXXII°; Como-
lus’; a tergo: ‘Egregio militi domino potestati nostro Mediolani ceterisque ad quos spectat’.

et cuius quidem capituli tenor talis est:

‘Galvagnolus Menclozius, detentus ut supra mandato Balzarini, monatarii exactoris, pro libris
XLV imperiali eo quia fuit condempnatus per dictum Karolum Geno, tunc potestatem Mediola-
ni, pro quodam rumore facto in dictis carceribus quia percussit cum manibus Mafiolum de Orta
et Martinolum de Besozero cum sanguine et dicit quod habet pacem cum offensis et quod ha-
bet gratiam de medietate a prelibato domino et stetit in carceribus menses XVIIII°; item, conte-
status est mandato domini Gregorii Cazianache per factum damnum occaxione unius fideius-
sionis et cetera, est inhabilis ad solvendum: volumus quod, quantumcum<que> est pro con-
dempnatione predicta, predictus Galvagnolus rellaxetur et condempnatio canzelletur ipso ha-
bente pacem cum offensis; pro reliquis vero solvat’.

item qui vidimus et diligenter examinavimus instrumenta duo pacis et remissionis eidem Galvagnolo
facta per Mafiolum de Orta suprascriptum et per Alegranzolam de Morezono, matrem et heredem dicti
Martinoli de Besozero, tradita et rogata (segue per depennato) unum per Leonem de Adamis, notarium
Mediolani, anni curente MCCCLXXXX" die XIIT mensis iulli, aliud per Iacobinum de Zobiis, Mediolani
notarium, anno domini curente MCCCLXXXVIIII, die ultimo novembris; tenore presentium precipien-
do, mandamus quibuscumque notariis, officialibus et singolaribus personis pennes quos sunt libri, filze
et scripture in quibus et super quibus dicta condempnatio reperiatur descripta et ad quos spectat et in
futuro spectabit, quatenus condempnationem predictam dictarum librarum LXXXX° cum penna quarti
canzellent et annullent et canzellare et annullare debeant de quibuscumque libris, filzis et scripturis in
quibus et super quibus descripta reperiatur, sic quod ex inde nulloque tempore dicta occaxione valeat
molestari; in quorum testimonium presentes fieri iussimus et registrari nostrique sigilli munimine
roborari. Datum Mediolani, die XV februarii MCCCLXXXXII’, XV° indictione, Guido; ego Alexander
de Ferrariis, canzellarius prefati domini potestatis, subscripsi”.

Suprascriptum mandatum et dicta duo instrumenta pacis sunt in fillo confessionum presentis anni ».

| 14r Galvagnolum Menclocum?, filium quondam Cadoli, habitantem in loco

Ledinarii, plebe de Nerviano, contra quem reperimus fore processum per prefatum

dominum potestatem et eius iudicem malleficiorum per modum et viam inquixicio-

nis contra eum legiptime formate in eo, de eo et super eo quod ad aures et noticiam
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prefati domini potestatis et eius iudicis malleficiorum, fama publica precedente et
clamosa insinuacione subsequente non a malivolis nec suspectis set a fidedignis per-
sonis et maxime ex significatione Cristofori de Blasona, anziani parochie Sancti
Galdini, porte Romane® Mediolani, pervenit quod loco et tempore in inquixicione
contentis suprascriptus Galvagnolus superius inquixitus malo modo et ordine, scien-
ter et dolose, fecit insultum et agressuram contra et adversus personam Maffioli de
Orta, filiit quondam Lucii, porte Horientalis, parochie Sancti Georgii ad Putheum
Album. In quo insultu et agressura dictus Galvagnolus percussit suprascriptum
Maffiolum cum pugno super naso una percussione cum sanguinis effuxione; item in
eo et super eo quod dicto loco et tempore suprascriptus Galvagnolus ¢ malo modo
ut supra fecit insultum et agressuram contra et adversus personam Martinoli de Be-
sozero notarii, filii quondam Ottoroli, dictarum porte et parochie; in quo insultu et
agressura dictus Galvagnolus percussit suprascriptum Martinolum cum pugno super
vultu duabus percussionibus sine sanguinis effuxione; comitendo predicta contra
formam iuris ac statutorum et ordinamentorum comunis Mediolani ac contra hono-
rem officii predicti domini potestatis. Qua de causa ipse Galvagnolus superius in-
quixitus legiptime, rite et perhentorie ex parte dicti domini iudicis citatus, monitus
et requixitus fuit secundum formam statutorum et ordinamentorum comunis Me-
diolani quod infra certum terminum, iam elapsum, venire et comparere deberet coram
dicto domino iudice ad suis standum et parendum mandatis et ad respondendum
dicte inquixicioni contra eum formate et ad defendendum et excusandum ab ea et a
contentis in ea; et non venit nec comparuit ipse nec aliquis pro eo vel eius nomine,
ymo venire et comparere recusavit et mandata dicti domini iudicis penitus contemp-
sit et passus fuit se legi, poni, scribi et publicarii in banno comunis Mediolani de
contemptu, inhobediencia et negligencia et malleficio suprascripto et ultra de libris
centum quinquaginta terciolorum; in quo quidem banno tanto tempore perseveravit
quod habetur et haberi debet pro convicto et confesso et eius contumacia pro le-
giptima confessione, prout hec et alia in actis nostris et curie nostre evidenter aparent.
Idcircho nos Carolus Zeno, potestas antedictus, sedentes pro tribunali ut supra, ipsi
sequentes formam decretorum, statutorum, literarum et mandatorum domini nostri
prefati et statutorum et ordinamentorum comunis Mediolani et ex vigore nostri of-
ficii, arbitrio, auctoritate et baylia nobis in hac parte concessis et omni alio modo,
causa, iure, via et forma quibus melius possumus et debemus predictum Galvagnolum
Menclocum in libris nonaginta terciolorum dandis et solvendis texaurario comunis
Mediolani, recipienti nomine et vice dicti comuni, in pecunia numerata tantum absque
aliqua compensacione fienda infra decem dies proximos futuros sub pena quarti plu-
ris sedentes ut supra in hiis scriptis sentencialiter condempnamus. Computato banno
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in presenti condempnacione et duplicata pena propter bannum; cuius pene medietas
perveniat camere comunis Mediolani et alia medietas in offensos vel eius 4 heredese.

a2 Addendum I; v. note introduttive b Romane cosi, verosimilmente per Horientalis; v. anche
Introduzione, Norme < segue depennato parti d ejus cosi ¢ addendum 2; v. note introduttive.
8 P
V.5

| 74v Ambrosum de Arluno, filium quondam Petri, porte Verceline, parochie
Sancti Nicolaii intus, contra quem reperimus fore processum per prefatum dominum
olim potestatem et eius iudicem malleficiorum per modum et viam inquixicionis con-
tra eum legiptime formate in eo, de eo et super eo quod ad aures et noticiam prefati
olim domini potestatis et® eius iudicis malleficiorum, fama publica precedente et cla-
mosa insinuacione subsequente non a malivolis nec suspectis set a fidedignis personis
et maxime ex significacione Cristofori de Blasona, anziani parochie Sancti Galdini,
porte Romane® Mediolani pervenit quod loco et tempore in inquixitione contentis su-
prascriptus Ambroxius superius inquixitus malo modo et ordine, scienter et dolose,
fecit insultum et agressuram contra et adversus personam Filippi de Casate, filii quon-
dam Astolfoli, porte Horientalis, parochie Sancti Pauli in Conpedo. In quo insultu
dictus Ambroxius streminavit unum lapidem, quem manu tenebat, et cum dicto lapide
percussit dictum Filippum super digito marmeluco manus dextre una percussione cum
sanguinis effuxione; comitendo predicta contra formam statutorum et ordinamento-
rum comunis Mediolani et contra honorem officii dicti domini olim potestatis. Et
constat nobis et nostre curie fuisse et esse verum predictum Ambroxium insultasse
dictum Filippum de Casate per dicta testi<u>m et probationes ydoneas per dictum
dominum iudicem malleficiorum receptas et ipsum non esse culpabilem de aliis con-
tentis in dicta inquixicione; cui datus et adsignatus fuit certus terminus, iam elapsus,
ad omnem eius deffensionem faciendam de premissis si quam facere volebat vel inten-
debat; et nullam fecit nec aliquis pro eo vel eius nomine, prout hec et alia in actis no-
stris evidenter aparent. Idcircho nos Carolus Zeno, potestas antedictus, sedentes pro
tribunali ut supra, sequentes formam iuris ac statutorum, ordinamentorum, literarum
et decretorum prefati domini nostri ac statutorum et ordinamentorum comunis Me-
diolani, ex vigore officii, arbitrii, auctoritate et balia nobis in hac parte concessis et
omni alio iure, modo, via et forma quibus melius possumus et debemus predictum ¢
Ambroxium de Arluno in libris decem terciolorum dandis et solvendis texaurario co-
munis Mediolani, recipienti nomine et vice dicti comunis, in pecunia numerata tantum
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absque aliqua compensacione fienda infra dies decem proximos futuros sub pena
quarti pluris sedentes ut supra in hiis scriptis sentencialiter condempnamus. Cuius
pene medietas perveniat in comune Mediolani et alia medietas in offensum vel eius
heredes. Ab aliis vero contentis in suprascripta inquixicione de quibus non reperimus
ipsum Ambroxium fore culpabilem eundem absolvimus et redimus absolutum.

2 Segue depennata una lettera b Romane cosi, verosimilmente per Horientalis; v. anche Introdu-
zione, Norme ¢ segue depennato Ambroxium de Arluno

1385 luglio 1

| 157 In nomine Domini, amen. Primo iullii. Hec sunt condempnationes pecu-
niarie et earum sententie late, date et in hiis scriptis sententialiter pronunciate et
promulgate per spectabilem et egregium virum dominum Karolum Geno de Vene-
ciis, honorabilem potestatem civitatis et comitatus Mediolani, pro illustri principe ac
magnifico et excelso domino domino Galeaz Vicecomite, comite Virtutum Mediolani
et cetera, imperiali vicario generali et ventilate et diligenter examinate sub examina-
tione sapientis et discreti viri domini Franceschini de Meliis* de Sonzino, iudicis
malleficiorum domini potestatis Mediolani, cum conscilio, consensu, deliberatione
et in presentia alliorum iudicum curie prefati domini potestatis et scripte, lecte et
vulgarizate per me Bernardum de Ghatis, notarium malleficiorum prefati domini
potestatis Mediolani, anno domini curente MCCCLXXXYV, indictione VIII, die pri-
mo mensis iullii, in hunc modum videlicet.

Nos Karolus Geno, potestas antedictus, sedentes pro tribunali super arenghe-
riam lobie nove de Oxiis posita in broleto novo comunis Mediolani, secuti formam
iuris decretorum prelibati et magnifici domini domini, statutorum et ordinamento-
rum comunis Mediolani et ex vigore arbitrii et baylia nobis concessa omnique alio
modo, iure, via causa et forma quibus possumus melius et debemus infrascriptas
condempnationes pecuniarias et earum sententias contra et adversus infrascriptas
personas pro infrascriptis malleficiis, criminibus, excessibus et delictis comissis et
perpetratis ut infra damus et proferimus et in hiis scriptis sintentialiter pronuncia-
mus, declaramus et condempnamus videlicet:

a2 de Meliis iterato.
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V.1

Nei margini esterno ed inferiore di f. 15v addendum 1, di mano di Ubertinus de Bozulis:
«MCCCLXXXVIIII®, die XIII ianuarii, infrascriptus Ambrosinus produxit instrumenta pacis et remissionis
per qua remittatur medietas sui, pars offensorum. Item exhibivit gratiam domini per quam medietatem
medietatis pertinentem remittitur; qua omnia sunt in filo confessionum presentis anni. Et ideo
MCCCLXXXVIIII®, die XIII ianuarii, canzellata est medietas medietatis pertinentis comuni Mediolani su-
prascriptarum condempnationum librarum XXV tertiolorum, librarum CC tertiolorum et librarum V
tertiolorum factarum dicto Ambroxino de Turate vigore mandati domini potestatis Mediolani, subscripti
per Martinum de Clario, eius canzellarium, sub die X octubris suprascripti virtute literarum domini ob
(o corr. su a) letitiam nati novelli, datarum Mediolani MCCCLXXXVIII, die VIIII® octubris, quorum om-
nium copia est in follio suprascripto confessionum. MCCCLXXXVIIII®, die XIII ianuarii, suprascriptus
Ambrosinus solvit Iohanolo Menclozio, texaurario comunis Mediolani, pro parte solutionis dicte medieta-
tis de qua restit debitor dicti comunis Mediolani, per florinos III libras VIIII, solidos XII tertiolorum.
Item solvit suprascriptum annum, die .VIIL februarii, dicto texaurario florinos I, solidos XII tertiolorum.
Item solvit suprascripto anno, die X iunii, libras III solidos IIII tertiolorum. Vado in alia pagina ad hoc
X signum. | 767 % Item antescriptus Ambrosius de Turate, die II martii MCCCLXXXX", solvit suprascripto
Iohanolo Menclozio texaurario libras XLI tertiolorum. Item MCCCLXXXX®, die XXVIII madii, solvit
Ambrosio Plato texaurario libras X tertiolorum. Item MCCCLXXXX®, die XX iunii, solvit Ambrosio
Plato texaurario libras XIII solidos XI tertiolorum ». L’espressione natus novellus é verosimilmente da ri-
ferirsi a Giovanni Maria Visconti, figlo di Gian Galeazzo, nato ad Abbiategrasso il 7 settembre 1388.

Zaninum de la Parona, filium condam Gasperini, sotium Mati de Mozio, conesta-
bilis peditatus, porte Cumane, parochie Sancti Marcelini; Mollinam de Besocio becha-
rium, filium condam Iohannis, suprascriptarum porte et parochie et Ambroxinum de
Turate de Lagolea, filium condam Ottoroli, porte Cumane, parochie Sancti Protaxii
in Campo intus et quemlibet eorum, contra <quos> processum fore reperimus per
egregium et potentem virum dominum Andream de Pepulis, olim potestatem Me-
diolani et precessorem nostrum, et per sapientem virum dominum Dominichum de
Ottobellis, iudicem malleficiorum ipsius domini potestatis, per modum inquisitionis
contra eos formate in eo, de eo et super eo quod locis et temporibus in ipsa inquisi-
tione suprascripti Zaninus, Molina et Ambroxinus et quilibet eorum mallo modo et
ordine, scienter et dolosse, fecerunt insultum et agressura<m> contra et adversus
personam Iohannis de Locarno de familia dicti domini potestatis, videlicet: supra-
scriptus Zaninus de la Parona cum una spata evaginata et suprascriptus Ambroxinus
cum uno stocho evaginato, volentes ipsum Iohanem interficere si potuissent; et
ipsum interfecissent nisi quod Sandrus de Parma et Bartholomeus de Balaxina de
familia dicti domini potestatis cum eorum spatis et stochis praestiterunt auxilium et
iuvamentum dicto Iohani se opponentes contra dictos insultatores et defendentes
ipsum Iohanem; et dictus Molina mallo modo et ordine ut supra de lapidibus extermi-
nabat et exterminavit contra predictos Iohanem, Sandrum et Bartolomeum quam
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pluries, sic quod de uno ex ipsis lapidibus percussit suprascriptum Bartolomeum super
spala dextra una percussione sine sanguinis effuxione; deinde suprascriptus Ambro-
xinus cucurrit in domum Stephanoli de Turate, magistri lancearum et ibidem accepit
lanzotum unum seu gravarinam et fecit iterato® insultum et agressura<m> contra
personam dicti Iohannis de Locarno. In quo insultu et agressura per plures vices sibi
exterminavit de dicto lanzoto volendo ipsum interficere si potuisset et non remansit
nisi quod predictus Iohannes |75v dictos culpos dicti lanzoti suscepit super uno
bocholerio®; sed tandem non potuit evitare culpos predictos quod predictus Ambro-
xinus percussit suprascriptum Iohannem cum dicto lanzoto super maxila dextra ta-
liter quod sibi perforavit eam una percussione cum magna sanguinis efuxione; ulte-
rius, dum predicti Iohannes, Sandrus et Bartolomeus essent ad manus cum predictis
volentes se deffendere, predictus Ambroxinus exterminavit eis in oculis de lucto;
comitendo predicta contra formam iuris decretorum, statutorum et ordinamentorum
predictorum et contra honorem regiminis prefati domini potestatis et eius curie.
Qua de causa suprascripti Zaninus, Molina et Ambroxinus ricte, legiptime et per-
hemptorie secundum formam statutorum et ordinamentorum comunis Mediolani
citati, moniti et requisiti fuerunt de mandato dicti domini iudicis malleficiorum ut
infra certum terminum eis assignatum iam coram suprascripto domino iudice mallefi-
ciorum comparire deberent ad suis standum et parendum mandatis et sese defen-
dendum et excusandum a dicta inquisitione et contentis in ea contra eos formata; et
non ipsi nec aliquis legiptime pro eis¢ sed mandatum dicti domini iudicis penitus
contempserunt et permisserunt sibi dari bannum de contemptu, inobediencia et
malleficio suprascripto et ultra de certa quantitate pecunie; in quo banno tanto tem-
pore steterunt et perseveraverunt quod propter eius contumaciam, contemptum et
inobedientiam habentur pro confessis et convictis, eorum contumacia habita pro vera
et legiptima confessione secundum formam statutorum et ordinamentorum comunis
Mediolani, prout hec et alia in actis curie prefati domini potestatis plenius continentur
et evidenter apparent. Idcircho nos Karulus Geno, potestas Mediolani antedictus,
sedentes pro tribunali ut supra secuti formam iuris decretorum prefati illustris do-
mini, statutorum et ordinamentorum predictorum et ex vigore arbitrii et baylie no-
bis concesse omnique alio modo, iure, via, causa et forma quibus melius possumus
et debemus predictos Zaninum de la Parona pro insultu con armis in libris viginti
quinque tertiolorum; Molinam de Besozio pro stermenatione lapidis in libris decem
tertiolorum, item pro una percussione cum lapide sine sanguine in libris viginti ter-
tiolorum; Ambroxinum de Turated pro insultu con armis in libris viginti quinque
tertiolorum, item pro una percussione cum armis con sanguine in libris ducentis
tertiolorum, item pro sterminatione lucti in libris quinque tertiolorum dandis et
solvendis per ipsos et quemlibet eorum texaurario comunis Mediolani, nomine ipsius
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comunis recipienti, in pecunia numerata tantum hinc ad decem dies proximos futuros
sine aliqua compensatione fienda sub pena quarti pluris, quarum penarum librarum
XXV tertiolorum Zanini suprascripti et librarum XX tertiolorum Moline suprascripti
et librarum XXV tertiolorum et librarum CC tertiolorum suprascripti Ambroxini de
Turate medietas perveniat in comune Mediolani et allia medietas in offenssum vel
eius heredem, duplicatis ipsis penis propter bannum et computato banno in presenti
condempnatione secundum formam statutorum et ordinamentorum predictorum,
in hiis scriptis sintentialiter pronunciamus, declaramus et condempnamus.

b

2 iterato con segno di abbr. errato su a t soprascritta ¢ Et non ipsi nec aliquis legiptime pro

eis cosi d addendum 1; v. nota introduttiva.

V.2

| 16r Tacobinam de Cornaredo, filiam Guarvanici et uxorem Guillelmi de Pre-
guaria, porte Cumane, parochie Sancti Carpofori et Iohaninam de Cornate, filiam
Antonii et uxorem Zuchini de Zuchis de loco Cornate, contra quas processum fore
reperimus per egregium et potentem militem dominum Andream, potestatem olim
suprascriptum et suprascriptum eius iudicem malleficiorum per modum inquisitio-
nis contra eas formate in eo, de eo et super eo quod loco et tempore in ipsa inquisi-
tione contentis suprascripte lacobina et Iohanina ceperunt sese una alteram et altera
alteram per capillos et sese in tantum scarpinaverunt quod sese adiunctam proyece-
runt per terram; et post hec cum Catellina, uxor suprascripti Antonii de Cornate,
vellet accipere unam suam cibeam ecce ipsa Iacobina mallo modo et ordine, ex sua
superbia et audacia, dolosse cum uno lapide, quem suis tenebat manibus, stermena-
vit ipsum lapidem versus personam ipsius Cateline et eam Catelinam percussit super
capite ipsius Cateline a parte de recto una percussione cum sanguinis effuxione;
comitendo predicta contra formam iuris statutorum et ordinamentorum comunis
Mediolani et contra honorem regiminis prefati domini potestatis et eius curie. Qua
de causa suprascripte Iacobina et Iohanina ricte, legiptime et perhemptorie secun-
dum formam statutorum et ordinamentorum comunis Mediolani de mandato supra-
scripti domini iudicis malleficiorum ut infra certum terminum eis assignatum, iam
elapsum, coram suprascripto domino iudice comparriere <deberent> ad suis stan-
dum et parendum mandatis et sese defendendum et excusandum a dicta inquisitione
et contentis in ea contra ipsas formata; et non comparverunt ipse nec aliqua earum
sed mandatum dicti domini iudicis penitus contempserunt et permisserunt sibi dari
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bannum de contemptu, inobediencia et malleficio suprascripto et ultra de certa
quantitate pecunie; in quo banno tanto tempore steterunt et perseveraverunt quod
propter earum contumaciam, contemptum et inobedienciam habentur pro confessis
et convictis, earum contumatia habita pro vera et legiptima confessione secundum
formam statutorum et ordinamentorum comunis Mediolani, prout hec et allia in
actis curie prefati tunc domini potestatis plenius continentur et evidenter aparent.
Idcircho nos Karulus Geno, potestas antedictus, sedentes pro tribunali ut supra se-
cuti formam iuris decretorum?, statutorum et ordinamentorum predictorum et ex
vigore arbitrii et baylie nobis concesse omnique allio modo, iure, via, causa et forma
quibus melius possumus et debemus predictas Iacobinam de Cornaredo pro deca-
pilatione in libris quinque tertiolorum, item pro percussione cum lapide cum san-
guine in libris quinquaginta tertiolorum; Iohaninam de Cornate pro decapilatione in
libris quinque tertiolorum dandis et solvendis per ipsas et utramque earum texaura-
rio comunis Mediolani, nomine ipsius comunis recipienti, in pecunia numerata sine
aliqua compensatione fienda hinc ad decem dies proximos futuros sub pena quarti
pluris, cuius pene librarum L tertiolorum medietas perveniat in comune Mediolani
et allia medietas in offensum vel eius heredem et duplicata pena propter bannum et
computato banno in presenti condempnatione, in hiis scriptis sintentialiter pronun-
ciamus, declaramus et condempnamus.

2 decretorum nel sopralineo.

V.3

| 760 Chidinum Menzocium, filium Garvagnoli, porte Horientalis, parochie
Sancti Babile, contra quem processum fore reperimus per prefatum dominum olim
potestatem et suprascriptum olim eius iudicem malleficiorum per modum inquisicio-
nis contra eum formate in eo, de eo et super eo quod loco et tempore in ipsa inquisi-
tione contentis predictum Chidinum mallo modo et ordine et dolose fecit insultum et
agressuram contra et adversus personam Petri Biffi, plebis de Nerviano, comitatus
Mediolani. In quo insultu et agressura dictus Chidinus cum uno stocho, quem suis te-
nebat manibus, evaginato voluit percutere ipsum Petrum sed tandem eum percutere
non potuit quia a manibus eius affugit; item in eo, de eo et super eo quod suprascrip-
tus Chidinus loco et tempore in ipsa inquisitione contentis portavit arma vetita, videli-
cet suprascriptum stochum, contra formam decretorum domini et cetera; comitendo
predicta contra formam iuris decretorum, statutorum et ordinamentorum predictorum
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et contra honorem regiminis prefati olim domini potestatis et eius curie. Qua de
causa dictus Chidinus ricte, legiptime et perhemptorie secundum formam statutorum
et ordinamentorum comunis de mandato suprascripti domini? iudicis malleficiorum ut
certo termino coram suprascripto domino iudice comparere deberet ad suis standum
et parendum mandatis et sese defendendum et excusandum a dicta inquisitione et
contentis in ea contra eum formata; sed non venit nec comparuit ipse nec aliquis pro
eo, ymo mandatum dicti domini iudicis penitus contempsit et permissit sibi dari ban-
num de contemptu, inobediencia et malleficio suprascripto et ultra de certa quantitate
pecuniarum; in quo banno tanto tempore stetit et perseveravit quod propter eius
contemptum, contumaciam et inobedienciam habetur pro confessione et convicto,
eius contumacia habita pro vera et legiptima confessione secundum formam statuto-
rum et ordinamentorum comunis Mediolani, prout hec et allia in actis prefati olim
domini potestatis et eius curie plenius continentur et evidenter aparent. Idcircho nos
Karulus Geno, potestas antedictus, sedentes pro tribunali® ut supra secuti formam
iuris decretorum, statutorum et ordinamentorum predictorum et ex vigore arbitrii
et baylie nobis concesse omnique alio modo, iure, via, causa et forma quibus melius
possumus et debemus predictum Chidinum Menzocium ¢ pro insultu in libris viginti
quinque tertiolorum, item pro portacione suprascriptorum armorum vetitorum in
florinis centum auri aut ad standum in carceribus Malestale comunis Mediolani per
unum annum continuum secundum formam decretorum domini et cetera dandis et
solvendis per ipsum texaurario comunis Mediolani, nomine ipsius comunis recipienti,
in pecunia numerata sine aliqua compensacione fienda hinc ad decem dies proximos
futuros sub pena quarti pluris, cuius pene dictarum librarum XXV tertiolorum medie-
tas perveniat in comune Mediolani et alia medietas perveniat in offensum vel eius he-
redem secundum formam statutorum et ordinamentorum comunis Mediolani, in
hiis scriptis sintentialiter pronunciamus, declaramus et condempnamus.

2 Segue depennato potestatis b segue depennato sup ¢ segue depennata d

V.4

Nei ff- 187-v addendum 1 della sentenza V.4, di mano di Ubertinus de Bozulis:

Sequitur mandatum pro quo canzellatus est condematio florinorum centum pro portatione armo-
rum Zanoni de Annono, filii quondam Iohanis:

«Nos, Anriginus de Rivolla, civitatis et comitatus Mediolani potestas, vixis prius per nos et .. iudices
curie nostre et diligenter examinatis quadam condemacione facta per .. olim dominum potestatem
Mediolani de Iohano de Annono, filio quondam Iohanis, Mediolani, porte Cumane, parochie Sancti
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Protaxii in Campo, in qua inter cetera continetur predictum Iohannem fuisse condematum per pre-
dictum olim dominum .. potestatem Mediolani anno MCCCLXXXV, die primo iullii, in florinis
centum auri pro portatione armorum aut ad standum in carceribus per annum unum continuum et
cetera, prout in dicta condematione continetur; item vixo reperitur infrascripti tenoris:

“MCCCLXXXXIII®, indictione secunda, die veneris XVII mensis octubris. Reperitur in quodam
libro papiri modi minoris, super quo libro scripti sunt omnes carcerati existentes in carceribus
Malestalle comunis Mediolani anni MCCCLXXXVIIII® et qui liber est pennes custodes dictorum
carcerum dicti anni MCCCLXXXVIIIT®, inter cetera sic fore scriptum in dicto libro, in capitulo
uno, in folio XXI videlicet:

‘MCCCLXXXVIIII®, die octavo mensis februarii. Iohannolus de Annono, filius quondam Iohanis,
porte Cumane, parochie Sancti Simpliziani foris, captus mandato domini .. potestatis Mediolani
ad eius voluntatem et consignatus per Antonium de Pignono (-gno- corr. su altre lettere), cone-
stabilem dicti domini potestatis’.

Item contestatus fuit suprascriptus Iohanolus de Anono, die octavo mensis marcii suprascripti
anni MCCCLXXXVIIII® mandato domini Andree de Mutina, exactoris comunis Mediolani, pro libris
trecentum viginti tertiolorum occaxione unius condemationis de eo facte per olim dominum
potestatem Mediolani MCCCLXXXV, die primo iullii de portatione armorum, per Antonium de
Cumis, officialem dicti domini exactoris. |18v Qui Iohanolus pro predicta condematione librarum
trecentum viginti tertiolorum stetit in dictis carceribus a dicto die octavo marcii MCCCLXXXVIIII®
usque ad finem anni MCCCLXXXX® continue, prout evidenter apparet in dictis libris carcerato-
rum. Item reperitur in libro nono carceratorum ipsorum carcerum predictum Iohanolum die
undecimo iullii anni presentis curente MCCCLXXXXIII® fuisse consignatum, captum de man-
dato domini Lanzaroli Martigioni, exactoris comunis Mediolani, pro libris trecentum viginti
tertiolorum pro condempnatione predicta, per Doneniginum Colionum, officialem dicti domini
Lanzaroli; qui Iohanolus de Anono occaxione dicte condempnationis in dictis carceribus deti-
netur. Ego Georgius Brazadelus, custos ut supra, subscripsi”.

item quadam protestatione facta per predictum Georgium in qua continetur predictum Iohanolum
de Anono fuisse captum et consignatum in dictis carceribus, prout in suprascripto reperitur, conti-
netur et quod de presenti detinetur (detinetur iterato) in dictis carceribus et cetera, prout in in-
strumento illius protestationis continetur, traditum et rogatum per Iohaninum Gratianum nota-
rium, anno, die et indictione in eo contentis; item quodam decreto magnifici domini domini Berna-
bovis continenti in effectu quod si quis inventus arma vetita portare condempnetur in florinis cen-
tum auri aut ad standum in carceribus (segue depennato ad st) per annum unum continuum; item
decretum magnifici et excelsi domini domini nostri continens quod nullus audeat arma vetita porta-
re sub pena florinum decem auri de die et de nocte sub pena florinum XX auri et cetera, prout in
dicto decreto continetur; et constat nobis per testes, dicta et sacramenta testium (segue depennato
predictorum) productorum et examinatorum super predictis, predictum Iohanolum stetisse carce-
ratum per annum continuum occaxione dicte condempnationis portationis armorum et pro predic-
tis fuisse citatum Georgium Morexinum, sindicum et procuratorem et sindicario et procuratorio
nomine magnifici et excelsi domini domini nostri et comunis Mediolani, prout hec et alia in actis
nostre curie evidenter aparent; item literas magnifici et excelsi domini domini nostri cum respon-
sione prefati magnifici domini domini super carceratis nobis directas, continentes (segue depennato
et cetera) inter cetera ad partitum dicti Iohanoli:

“Iohanolus de Anono, filius quondam Iohanis, porte Comane, parochie Sancti Protaxii in
Campo foris, captus die (segue depennato ult) undecimo iullii mandato Lanzaroli Martignoni,
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exactoris comunis Mediolani, pro libris trecentum quadraginta sex tertiolorum pro armis por-
tatis et habet pacem cum offenso; et fuit carceratus predicta occaxione tempore novitatis dicti
domini Bernabovis occaxione predicta; et fuit relasatus dato quod praesentialiter eadem de cau-
sa sit reacaptus; et est inhabillis ad solvendum”.

Responsione domini mandamus quod fiat ius, servata forma decretorum de portatione armorum et
cetera, prout in dictis litteris continetur; que litere sunt penes nostrum offitium. Presentium tenore
mandamus de conscilio et deliberatione iudicum curie nostre custodibus carcerum Mallestalle Me-
diolani, in quibus (segre depennato continetur) detinetur predictus Iohanolus, quatenus predictum
Iohanolum, quantum est pro predicta condempnatione portationis armorum florinorum centum au-
ri, a predictis carceribus libere et absque prestatione alicuius pecunie relassent et relassare debeant
nec non quibuscumque offitiali et notario penes quos sunt libri condempnationum, in quibus
scripta est dicta condempnatione, quatenus in imargine (imargine cosi) dicte condempnationis hoc
presens (presens cosi) nostrum mandatum scribant et aponant ad hoc ut appareat de relasitione (re-
lasitione cos?) predicti Iohanoli et ne amplius dicta occaxione molestetur; in quorum testimonio
presentes fieri fussimus et registrari nostrique sigilli munimine roborari. Datum Mediolani, die un-
decimo mensis novembris MCCCLXXXXII], indictione secunda; Anrigninus; ego Valentinus de
Rossiate, notarius ad (ad nel sopralineo) offitium malleficiorum comunis Mediolani, mandato prefati
domini potestatis subscripsi ».

Quod mandatum est in follio confessionum anni presentis.

| 177r Zanonum de Anono, filium condam Iohannis, porte Cumane, parochie
Sancti Protaxii in Campo foris, contra quem processum fore reperimus ut supra per
modum inquisitionis contra eum formate et per nos et iudicem nostrum malleficio-
rum; processum est in €o, de eo et super eo quod loco et tempore in ipsa inquisitione
contra eum formata contentis predictus Zanonus de Anono fecit insultum contra
personam Christofori de Bonizonibus, filii condam domini Comelli, suprascriptarum
porte et parochie. In quo insultu predictus Zanonus mallo modo et ordine ex superbia
eius et audacia cum una lancea?®, quam suis tenebat manibus, voluit percutere ipsum
Christoforum sed tandem eum non percussit; comitendo predicta contra formam iuris
statutorum et ordinamentorum comunis Mediolani et contra honorem regiminis pre-
fati domini potestatis et eius curie; item quod suprascriptus Zanonus loco et tempore
in ipsa inquisitione contentis portavit suprascripta arma vetita, videlicet suprascriptum
stochum, contra formam decretorum domini. Qua occaxione predictus Zanonus
rite, legiptime et perhemptorie secundum formam statutorum et ordinamentorum
predictorum citatus, monitus et requixitus fuit de mandato dicti nostri iudicis mallefi-
ciorum ut certo termino, iam elapso, coram ipsi domino iudice comparere deberet
ad suis standum et parendum mandatis et se defendendum et excusandum a dicta
inquisitione et contentis in ea; et non venit nec comparuit ipse nec aliquis legiptime
pro eo, ymo mandata dicti® nostri iudicis penitus contempsit et permissit sibi dari
bannum de contemptu, inobedientia et malleficio suprascripto et ultra de certa
quantitate pecunie; in quo banno tanto tempore stetit et perseveravit quod propter
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eius contumaciam, contemptum et inobedientiam habetur pro confesso et convicto,
eius contumatia habita pro vera et legiptima confessione secundum formam statuto-
rum et ordinamentorum comunis Mediolani, prout hec et allia in actis curie prefati
domini potestatis et nostre plenius continentur et evidenter apparent. Idcircho nos
Karulus Geno, potestas antedictus, sedentes pro tribunali ut supra secuti formam
iuris decretorum, statutorum et ordinamentorum predictorum et ex vigore arbitrii
et baylie nobis concesse omnique alio modo, iure, via, causa et forma quibus melius
possumus et debemus predictum Zanonum de Anono pro insultu manus in libris
viginti quinque tertiolorum, item pro portatione suprascriptorum armorum vetito-
rum in florinis centum auri aut ad standum in carceribus Malestale comunis Medio-
lani per unum annum continuum secundum formam decretorum domini et cetera
dandis et solvendis per ipsum Zanonum texaurario comunis Mediolani, nomine ip-
sius comunis recipienti, in pecunia numerata sine aliqua compensatione fienda hinc
ad decem dies proximos futuros sub pena quarti plu<ri>s, cuius pene librarum
XXV tertiolorum medietas perveniat in comune Mediolani et allia in offensum vel
eius heredem secundum formam statutorum et ordinamentorum comunis Mediola-
ni in hiis <scriptis> sintentialiter pronunciamus, declaramus et condempnamus.

a Segue depennato lanzia P dicti iterato.

V.5

| 770 Ambroxium de Medda, filium condam Bertrami, porte Horientalis, paro-
chie Sancti Babile intus, contra quem processum fore per prefatum dominum pote-
statem ut supra reperimus et per nos et dictum nostrum iudicem malleficiorum per
modum inquisitionis contra eum formate in eo, de eo et super eo quod loco et tem-
pore in ipsa inquisitione contentis: cum Bertramus de Senago, filius condam Mar-
chixii, porte Cumane, parochie Sancti Tome in Cruce Sichariorum, tenebat captum
et detentum Fagnolum de Habiate, filium condam Otobelli, porte Cumane, paro-
chie Sancti Protaxii in Campo foris a molendino supra, qui vulneraverat Bonolum
Magoram pro volendo ipsum Fagnolum ducere et consignare ipsum in forciam dicti
domini potestatis, ecce predictus Ambroxius de Medda malo modo et ordine, propter
eius superbiam et audaciam, animo et intencione accipiendi dictum Fagnolum de ma-
nibus ipsius Bertrami et ipsum fugere faciendsi, fecit insultum et agressuram contra et
adversus personam ipsius Bertrami. In quo insultu et agressura predictus Ambroxius
de Medda cum martello uno, quem suis tenebat manibus, percussit dictum Bertramum
super brachio dextero una percussione sine sanguine et taliter quod ipsum Fagnolum
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captum ut supra fugam accipere fecit; comitendo predicta contra formam iuris sta-
tutorum et ordinamentorum comunis Mediolani et contra honorem regiminis pre-
fati domini potestatis et eius curie. Qua de causa dictus Ambroxius rite, legiptime et
perhemptorie secundum formam statutorum et ordinamentorum comunis Mediolani
citatus, monitus et requixitus fuit de mandato dicti nostri iudicis malleficiorum ut
certo termino, iam elapso, coram ipsi domino iudice compareret ad suis standum et
parendum mandatis et se defendendum et excusandum a dicta inquisitione et con-
tentis in ea contra eum formata; et non venit nec comparuit ipse nec aliquis legiptime
pro eo, ymo mandato dicti nostri iudicis penitus contempsit et permissit sibi dari
bannum de contemptu, inobediencia et malleficio suprascripto et ultra de certa
quantitate pecunie; in quo banno tanto tempore stetit et perseveravit quod propter
eius contumaciam, contemptum et inobedienciam habetur pro confesso et convicto,
eius contumacia habita pro vera et legiptima confess